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Wskazoéwki prawne

Koncepcja wskazéwek ostrzezen

Podrecznik zawiera wskazéwki, ktére nalezy bezwzglednie przestrzegaé dla zachowania bezpieczenstwa oraz w
celu uniknigcia szkdd materialnych. Wskazowki dot. bezpieczenstwa oznaczono trojkgtnym symbolem, ostrzezenia
0 mozliwosci wystgpienia szkdd materialnych nie posiadajg trojkgtnego symbolu ostrzegawczego. W zaleznosci od
opisywanego stopnia zagrozenia, wskazowki ostrzegawcze podzielono w nastepujacy sposoéb.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych grozi Smiercig lub odniesieniem ciezkich
obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze grozi¢ Smiercig lub odniesieniem
ciezkich obrazen ciata.

/\ OSTROZNIE

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze spowodowac lekkie obrazenia ciata.

UWAGA

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze spowodowac szkody materialne.

W wypadku mozliwosci wystgpienia kilku stopni zagrozenia, wskazowke ostrzegawcza oznaczono symbolem
najwyzszego z mozliwych stopnia zagrozenia. Wskazéwka oznaczona symbolem ostrzegawczym w postaci
tréjkata, informujaca o istniejgcym zagrozeniu dla oséb, moze by¢ réwniez wykorzystana do ostrzezenia przed
mozliwoscig wystgpienia szkdd materialnych.

Wykwalifikowany personel
Produkt /system przynalezny do niniejszej dokumentacji moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez personel
wykwalifikowany do wykonywania danych zadan z uwzglednieniem stosownej dokumentac;ji, a zwtaszcza zawartych
w niej wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzegawczych. Z uwagi na swoje wyksztatcenie i doswiadczenie
wykwalifikowany personel potrafi podczas pracy z tymi produktami/ systemami rozpoznac ryzyka i unika¢ mozliwych
zagrozen.

Zgodne z przeznaczeniem uzywanie produktéw firmy Siemens
Przestrzegac¢ nastepujgcych wskazowek:

/\ OSTRZEZENIE

Produkty firmy Siemens mogag by¢ stosowane wytgcznie w celach, ktére zostaty opisane w katalogu oraz w
zatgczonej dokumentacji technicznej. Polecenie lub zalecenie firmy Siemens jest warunkiem uzycia produktéw
badz komponentdw innych producentow. Warunkiem niezawodnego i bezpiecznego dziatania tych produktow sg
prawidtowe transport, przechowywanie, ustawienie, montaz, instalacja, uruchomienie, obstuga i konserwacja.
Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
przynaleznej dokumentaciji.

Znaki towarowe

Wszystkie produkty oznaczone symbolem ® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Siemens AG.
Pozostate produkty posiadajace rowniez ten symbol moga by¢ znakami towarowymi, ktérych wykorzystywanie przez
osoby trzecie dla wiasnych celéw moze naruszac prawa autorskie witasciciela danego znaku towarowego.

Wykluczenie od odpowiedzialnosci
Tresc¢ drukowanej dokumentacji zostata sprawdzona pod katem zgodnosci z opisywanym w niej sprzetem i
oprogramowaniem. Nie mozna jednak wykluczy¢ pewnych rozbieznosci i dlatego producent nie jest w stanie
zagwarantowac catkowitej zgodno$ci. Informacje i dane w niniejszej dokumentacji poddawane sg ciggtej kontroli.
Poprawki i aktualizacje ukazujg sie zawsze w kolejnych wydaniach.
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1.1 Cel niniejszego dokumentu

Niniejsze instrukcje sg skréconym podsumowaniem istotnych wiasciwosci, funkcji i informaciji
na temat bezpieczenstwa. Dodatkowo zawiera wszelkie informacje niezbedne do bezpiecznej
obstugi urzgdzenia. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje.
Aby méc wtasciwie korzystac z urzgdzenia, najpierw nalezy zapoznac sie z zasadami dziatania.

Instrukcje te przeznaczone sg dla 0s6b zajmujgcych sie montazem i uruchomieniem
urzadzenia.

Aby zagwarantowac optymalne dziatanie urzgdzenia nalezy przeczyta¢ kompaktowg
instrukcje eksploatacji.

Patrz réwniez

Katalogi instrumentacji proceséw (http://www.siemens.com/processinstrumentation/catalogs)

Informacja o produkcie SIPART PS2 (http://www.siemens.com/sipartps2)

1.2 Kompatybilno$¢ produktu

Nastepujace tabele opisujg kompatybilnosé pomiedzy wydaniem podrecznika, rewizjg
urzadzenia, systemem projektowania i przynaleznym EDD.

HART
Wydanie | Uwagi Rewizja urzadzenia Kompatybilna wersja pakietu integracyjnego narzedzia
podreczni-
ka
05/2017 Nowe cechy | HART SIMATIC PDM V9.0 EDD: 23.00.00 lub wyzej
urzadzenia | Fyy: 5.01.00 lub wyzej SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 23.00.00 lub wyzej
Rewizja urzadzenia 6 lub | AMS Device Manager V12.0 EDD: 23.00.00 lub wyzej
wyzej SITRANS DTM V4.1 EDD: 23.00.00 lub wyzej
Field communicator EDD: 23.00.00 lub wyzej
01/2017 Nowe cechy | HART SIMATIC PDM V9.0 EDD: 22.00.00 lub wyzej
urzadzenia FW: 5.00.xx SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 22.00.00 lub wyzej
Rewizja urzadzenia 5 lub | AMS Device Manager V12.0 EDD: 22.00.01 lub wyzej
wyzej SITRANS DTM V3.1 EDD: 3.00.00 lub wyzej
Field communicator EDD: 22.00.01 lub wyzej

SIPART PS2 (6DR5...)
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1.4 Sprawdzanie przesytki

PROFIBUS PA
Wydanie | Uwagi Rewizja urzadzenia Kompatybilna wersja pakietu integracyjnego narzedzia
podreczni-
ka
05/2017 Nowe cechy | PROFIBUS PA SIMATIC PDM V9.0 EDD: 22.00.00 lub wyzej
urzadzenia | Fy: 6.00.00 Iub wyzej SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 22.00.00 lub wyzej
SITRANS DTM V4.0 EDD: 22.00.01 lub wyzej

FOUNDATION Fieldbus

Wydanie | Uwagi Rewizja urzadzenia Kompatybilna wersja pakietu integracyjnego narzedzia
podreczni-
ka
05/2017 Nowe cechy | FOUNDATION Fieldbus SIMATIC PDM V9.0 EDD: 3.00.00 lub wyzej
urzadzenia | Fyy: 3.00.00 Iub wyzej SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 3.00.00 lub wyzej
Rewizja urzadzenia 3 SITRANS DTM V4.0 EDD: 3.00.00 lub wyzej
1.3 Przeznaczenie
Elektropneumatyczny regulator potozenia stuzy do ciggtej regulacji zaworéw procesowych
z hapedami pneumatycznymi w nizej wymienionych obszarach.
® Chemia
e Oleje i gazy
e \Wytwarzanie energii
o Artykuly spozywcze i uzywki
® Masa celulozowa i papier
e Woda/ scieki
® Farmacja
® |Instalacje przybrzezne
Urzadzenie nalezy uzytkowac¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,Dane
techniczne (Strona 69)”.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia.
1.4 Sprawdzanie przesyiki
1. Sprawdzi¢ opakowanie i dostarczone elementy, czy nie sg uszkodzone.
2. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast poinformuj o tym firme wysytajgca.
SIPART PS2 (6DR5...)
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1.5

3. Zachowaj uszkodzone czeéci do wyjasnienia.

1.5 Tabliczki znamionowe

4. Sprawdz zgodnos$¢ zamowienia poprzez poréwnanie dokumentacji przewozowej ze swojg
dot. zamowienia pod katem zgodnosci i kompletnosci.

/\ OSTRZEZENIE

Uzywanie uszkodzonego lub niekompletnego urzadzenia

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.
® Nie uzywaj uszkodzonych i niekompletnych urzgdzen.

Tabliczki znamionowe

Struktura tabliczki znamionowej

SIPART PS2 (6DRS...)

@/

N T

[Jatarm []sta []Limit switch
[Cnes  [X]EMc[X]Feedback (ly

SIPARTPS2 . .. __ ... e sl
BDR5-7C 11 TT I <SW:xxxa| NEMA Tvpe 4X i [= (=]
-Z $10;511;512;513;514 p=14 ...7 bar (4 us ]

Uaux=18...30V  Iw=0/4...20mA ]

<HW: X.XX.¥
Siemens AG, Process Industries annwes

Process Automation, DE-76181 Karls\ihe
www.siemens.com/sipartps2

MADE IN FRANCE

T

@ Producent

@ Kilasa ochrony

(® Stosowaé sie do instrukcji obstugi

) Zgodnos¢ z wytycznymi charakterystycznymi
dla danego kraju

® Wbudowany modut opcjonalny

® Kody QR do mobilnej wersji strony internetowej
wraz ze specyficznymi informacjami szczego-
towymi dot. produktu

@ Numer fabryczny
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Rysunek 1-1 Struktura tabliczki znamionowe;j, przyktad

HIRTED,

CONTROL
EQUIPMENT

= J
b @ &

S N°: N1A610123\567

Energia pomocnicza (powietrze dolotowe
PZ)

Wersja oprogramowania/wersja sprzetu
komputerowego

Miejsce produkcji

Energia pomocnicza

Dodatek do zamodwienia (skrocona infor-
macja)
Numer artykutu

Nazwa produktu
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1.6 Wiskazowki dotyczgce bezpieczeristwa

Struktura tabliczki znamionowej w obszarze zagrozonym eksplozjg

F-Nr.: ARR P3-235866 c E
TOV 11 ATEX 093266 X / | 0518
IECEx TUN 12.0001 X / TUV 12.0940 X =
12G ExdIIC T6/T4 Gb ‘

112D ExtbIliC T100 °C Db
Ex tD A21 IP66 T100°C

CL.I, DIV.1, GP. ABCD

CL.I, ZNA, AEx d IIC

CL.II, lll, DIV.1, GP. EFG

2ZN.21, AEx tb IlIC T100°C Ta=85°C.

© OO

IP66 / Type 4X
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Rysunek 1-2 Struktura tabliczki znamionowej w obszarach zagrozonych eksplozjg, przyktad

1.6
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Siemens oferuje produkty i rozwigzania w zakresie funkcji Industrial Security, ktére pomagajg
w zapewnieniu bezpiecznego dziatania urzadzen, systeméw, maszyn i sieci.

W celu zabezpieczenia urzadzen, systemow, maszyn i sieci przed cyberniebezpieczenstwami
konieczne jest globalne wdrozenie koncepcji Industrial Security (i jej utrzymanie), ktoéra
odpowiada aktualnemu stanowi techniki. Produkty i rozwigzania firmy Siemens stanowig
jedynie sktadnik takiej koncepciji.

Klient jest odpowiedzialny za zapobieganie uzyskiwaniu dostepu do swoich urzgdzen,
systemoOw, maszyn i sieci przez nieupowaznione osoby. Systemy, maszyny i komponenty
powinny by¢ potaczone z siecig firmowa lub Internetem tylko, jesli jest to konieczne; nalezy
wowczas zastosowac odpowiednie srodki ochrony (np. uzycie firewalla czy segmentacja sieci).

Nalezy takze przestrzegac¢ zalecen firmy Siemens dotyczacych odpowiednich srodkow
ochrony. Dalsze informacje dotyczgce Industrial Security mozna znalez¢ pod adresem:
http://www.siemens.com/industrialsecurity.

Produkty i rozwigzania firmy Siemens sg stale rozwijane, by uczynic je jeszcze
bezpieczniejszymi. Firma Siemens wyraznie zaleca przeprowadzanie aktualizacji, w razie ich
dostepnosci, i korzystanie zawsze tylko z aktualnej wersji produktu. Korzystanie z
przestarzatych lub niewspieranych juz wersji zwieksza ryzyko cyberniebiezpieczenstw.

Aby otrzymywaé na biezgco informacje o aktualizacjach produktu, nalezy zgtosi¢ che¢
otrzymywania Siemens Industrial Security RSS Feed na stronie:
http://www.siemens.com/industrialsecurity

SIPART PS2 (6DR5...)
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1.8 Uwagi dotyczgce gwarancji

1.7 Transport i przechowywanie
Aby zapewni¢ odpowiednie bezpieczehstwo transportu oraz magazynowania nalezy:
® Zachowac oryginalne opakowanie do pdzniejszego transportu.
e Urzadzenia/czesci zamienne powinny by¢ zwracane w swoich oryginalnych opakowaniach.

e Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, upewnij sie, ze caty tadunek zostat
odpowiednio zapakowany, aby zapewni¢ wlasciwg ochrone podczas transportu. Firma
Siemens nie bedzie pokrywata kosztéw zwigzanych z uszkodzeniem towaru podczas
transportu.

UWAGA

Niewlasciwe zabezpieczenie podczas przechowywania

Opakowanie zapewnia tylko niewielkg ochrone przed wilgocig oraz przenikaniem.
e Jedli to konieczne, uzyj dodatkowego opakowania.

Szczegdlne warunki przechowywania i transportu urzgdzenia zostaty oméwione w Dane
techniczne (Strona 69).

1.8 Uwagi dotyczgce gwarancji

Tres¢ niniejszej instrukcji nie stanowi czesci ani nie modyfikuje jakiejkolwiek wczesniejszej lub
istniejgcej umowy, zobowigzania czy stosunku prawnego. Umowa sprzedazy obejmuje
wszystkie zobowigzania firmy Siemens, a takze petne i wytaczne warunki gwarancji. Wszelkie
deklaracje wersji urzadzenia opisane w instrukcji nie tworzg nowych gwarancji i nie modyfikujg
istniejgcej gwarancji.

Tres¢ odzwierciedla stan techniczny obowigzujgcy w momencie publikacji. Firma Siemens
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w trakcie dalszego rozwoju.

SIPART PS2 (6DR5...)
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1.8 Uwagi dotyczgce gwarancji
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Zasady bezpieczenstwa 2

2.1 Warunek bezpiecznej eksploatacii

To urzadzenie zostato wydane z fabryki w stanie petnej sprawnosci technicznej. W celu
zachowania tego stanu i zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urzadzenia nalezy
przestrzegaé niniejszej instrukcji i wszystkich informacji istotnych dla bezpieczenstwa.

Przestrzegaé wskazéwek i symboli umieszczonych na urzadzeniu. Nie usuwacé z urzadzenia
zadnych wskazéwek i symboli. Utrzymywac wskazdwki i symbole zawsze w czytelnym stanie.

2.2 Symbole ostrzegawcze na urzadzeniu
Symbol Znaczenie
2 Przestrzegaé instrukcji obstugi
2.3 Przepisy i dyrektywy

Podczas podtaczania, montazu i obstugi urzadzenia nalezy stosowaé sie do wymogow
bezpieczenstwa i przepisdw prawnych obowigzujgcych w danym kraju. Obejmujg one miedzy
innymi:

e National Electrical Code (NEC - NFPA 70) (Panstwowe przepisy elektryczne w USA)
® (Canadian Electrical Code (CEC) (Kanadyjskie przepisy elektryczne)

Wiecej warunkéw dotyczacych zastosowania w obszarach niebezpiecznych to np.:

e |EC 60079-14 (norma miedzynarodowa)

e EN 60079-14 (UE)

SIPART PS2 (6DR5...)
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Zasady bezpieczeristwa

2.5 Niefachowo dokonane zmiany w urzgdzeniu

24

2.5

16

Zgodnos¢ z europejskimi dyrektywami

Znak CE na urzgdzeniu oznacza zgodno$¢ z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:

Kompatybilno$¢ elek- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zblizenia us-
tromagnetyczna EMC tawodawstw Panstw Cztonkowskich dotyczacych kompatybilnosci
2014/30/EU elektromagnetyczne;j.

Atmosphére explosible Dyrektywa 2014/34/UE Parlamentu Europejskiego oraz Rady w spra-

ATEX wie zblizenia ustawodawstwa panstw cztonkowskich dotyczgca uzyt-

2014/34/EU kowania urzadzen i systeméw zabezpieczen w obszarach zagrozo-
nych wybuchem w sposo6b zgodny z przeznaczeniem.

Zastosowane normy sg wymienione w deklaracji zgodnosci WE odno$nego urzadzenia.

Niefachowo dokonane zmiany w urzadzeniu

/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe modyfikacje urzgdzenia

Modyfikowanie urzadzenia, szczegolnie w obszarach niebezpiecznych, moze stwarzac
ryzyko dla personelu, systemu i Srodowiska.

e Nalezy przeprowadzac¢ jedynie te modyfikacje, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi
urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego wymogu powoduje uniewaznienie gwarancji
producenta i atestow produktu.

/\ OSTRZEZENIE

Nieprawidlowa zmiana regulatora potozenia 6DR5..6

Niebezpieczenstwo wybuchu. Pneumatyczna ptyta podigczona do regulatora potozenia
SIPART PS2 6DR5..6 jest najwazniejszg pod wzgledem bezpieczenstwa czescig zamkniecia
hermetycznego.

e Nigdy nie odkrecaj $ruby D pneumatycznej ptyty przytaczeniowe;.

Rysunek 2-1 Przykrecenie pneumatycznej ptyty przytaczeniowej do regulatora potozenia 6DR5..6

SIPART PS2 (6DR5...)
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Zasady bezpieczeristwa

2.6

Patrz rowniez

SIPART PS2 (6DRS...)

2.6 Eksploatacja w obszarach zagroZzonych wybuchem

Eksploatacja w obszarach zagrozonych wybuchem

Wykwalifikowani pracownicy do zastosowan w obszarach zagrozonych wybuchem.

Osoby instalujgce, podigczajagce, uruchamiajgce, obstugujace i serwisujace urzgdzenie
w obszarze niebezpiecznym muszg posiada¢ nastepujgce szczegdlne kwalifikacje:

® S3 uprawnieni, wyszkoleni lub poinstruowani w zakresie obstugi i serwisowania urzadzen
i systemow zgodnie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa zwigzanego z obwodami
elektrycznymi, wysokim ci$nieniem oraz substancjami zrgcymi i niebezpiecznymi.

Sg uprawnieni, wyszkoleni lub poinstruowani w zakresie przeprowadzania prac na
obwodach elektrycznych dla niebezpiecznych systemow.

Sg wyszkoleni lub poinstruowani w zakresie konserwaciji i uzycia wtasciwego sprzetu
bezpieczenstwa zgodnie ze stosownymi przepisami bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Praca w obszarach zagrozonych wybuchem

Ryzyko wybuchu.

e Nalezy uzywac wytgcznie urzgdzen, ktére zatwierdzono do uzytku w planowanym

obszarze zagrozonym wybuchem i ktére zostaty wtasciwie oznaczone.

Dane techniczne (Strona 69)

/\ OSTRZEZENIE

Utrata bezpieczenstwa urzadzenia przy rodzaju obudowy przeciwwybuchowej
.Iskrobezpieczenstwo Ex i"

Jesli operowano juz urzadzeniem w obwodach, ktére nie sg iskrobezpieczne lub nie

przestrzegano specyfikacji elektrycznych, nie ma juz gwarancji bezpieczenstwa urzadzenia

w przypadku uzycia w obszarach zagrozonych wybuchem. Istnieje ryzyko wybuchu.

e Nalezy podigczac¢ urzadzenie z rodzajem obudowy przeciwwybuchowej
.Iskrobezpieczenstwo” wylgcznie do obwodu iskrobezpiecznego.

Nalezy stosowac sie do specyfikacji danych elektrycznych okreslonej w Swiadectwie i/lub
w Dane techniczne (Strona 69).
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2.6 Eksploatacja w obszarach zagroZzonych wybuchem

SIPART PS2 (6DR5...)
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Montaz/demontaz

3.1 Podstawowe wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ OSTRZEZENIE

Duza sita nastawcza w napedach pneumatycznych
Niebezpieczenstwo zranienia podczas prac przy zaworach nastawczych w wyniku dziatania
duzej sity nastawczej napedu pneumatycznego.

® Przestrzegac¢ odpowiednich przepisow bezpieczenstwa dotyczacych danego napedu
pneumatycznego.

/\ OSTRZEZENIE

Dzwignia rejestracji pozyc;ji

Niebezpieczenstwo zgniecenia i odciecia w przypadku podzespotéw wykorzystujgcych
dzwignie w celu rejestrowania pozycji. Podczas uruchamiania i biezacej eksploatacji dzwignia
moze spowodowac odciecie lub zgniecenie czesci ciata. Niebezpieczenstwo zranienia
podczas prac przy zaworach nastawczych w wyniku dziatania duzej sity nastawczej napedu
pneumatycznego.

® Po zakonczeniu montazu regulatora potozenia i zestawu montazowego nie umieszczaé
konczyn w obszarze ruchu dzwigni.

/\ OSTRZEZENIE

Akcesoria oraz czesci zamienne, ktérych nie nalezy stosowaé

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
e Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczgcych montazu i bezpieczenstwa opisanych w
instrukcji obstugi urzadzenia albo dotgczonych do akcesoridéw lub czesci zamiennych.

/\ OSTRZEZENIE

Uszczelka pokrywy moze ulec uszkodzeniu

Jesli uszczelka pokrywy nie jest prawidtowo osadzona w rowku ptyty podstawy, moze ulec
uszkodzeniu podczas zaktadania i przykrecania pokrywy.

e Dlatego nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe osadzenie uszczelki pokrywy.
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Montaz/demontaz

3.1 Podstawowe wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa
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/\ OSTRZEZENIE

Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego ciSnienia roboczego
Ryzyko doznania obrazen lub zatrucia.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze zalezy od wersji urzgdzenia, limitu cisnienia i
wartosci temperatury. W przypadku przekroczenia cisnienia roboczego urzadzenie moze
zosta¢ uszkodzone. Moze pojawic sie goracy, toksyczny i zrgcy czynnik roboczy.

Upewnij sie, ze maksymalne dopuszczalne ci$nienie robocze urzadzenia nie zostato
przekroczone. Patrz informacje podane na tabliczce znamionowej i/lub w Dane techniczne
(Strona 69).

/\ OSTROZNIE

Nieodpowiednie sprezone powietrze

Uszkodzenia urzgdzenia. Generalnie obowigzuje zasada eksploatowania regulatora

potozenia tylko przy uzyciu suchego i czystego sprezonego powietrza.

e Dlatego nalezy uzywac¢ standardowych oddzielaczy wody i filtrow. W ekstremalnych
przypadkach konieczne jest dodatkowe urzadzenie osuszajgce.

® Takich urzadzen nalezy uzywac zwtaszcza w przypadku eksploatowania regulatora
potozenia w niskich temperaturach.

/\ OSTROZNIE

Przestrzegaé przy pracy z zaworem regulacyjnym oraz przy wbudowywaniu regulatora
pofozenia
Niebezpieczenstwo zranienia.
® Przed rozpoczeciem pracy z zaworem regulacyjnym nalezy zapewni¢, aby w zaworze
regulacyjnym nie bylo cisnienia. Nalezy postepowac wedtug niniejszego opisu:
— Odpowietrzy¢ komory napedowe.
— Wylaczy¢ powietrze dolotowe PZ.
— Zamocowac pozycje zaworu.
e Upewnic sie, ze zawor regulacyjny jest w stanie bezcisnieniowym.

® Po przerwaniu doptywu energii pneumatycznej do regulatora potozenia, po uptywie
pewnego czasu, zawor regulacyjny osiggnie stan bezcisnieniowy.

e W celu uniknigcia zaktdcen lub uszkodzeh mechanicznych regulatora potozenia/zestawu
montazowego nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszej kolejnosci montazu:

— Regulator potozenia montowaé mechanicznie.

— Podigczy¢ pomocnicze zasilanie elektryczne.

— Podtaczy¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.
— Uruchomic regulator potozenia.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Montaz/demontaz

3.1 Podstawowe wskazowki dotyczgce bezpieczeristiwa

/\ OSTRZEZENIE

Mechaniczna energia udarowa

W celu zapewnienia klasy ochrony przy pomocy obudowy (IP66) nalezy stosowa¢ ochrone
nizej wymienionych wersji regulatoréw potozenia przed mechaniczng energig udarowa;:

e GDRS5..3; nie wiecej niz 2 dzule

e GDRS5..0; nie wiecej niz 1 dzul

e GDRS5..1 z wziernikiem; nie wiecej niz 1 dzul

UWAGA

Moment obrotowy w przypadku ztgcza Srubowego NPT

Uszkodzenia urzgdzenia. Nie wolno przekracza¢ maksymalnego momentu obrotowego dla
ztgcza kablowego.

® Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, nalezy przy wkrecaniu ztgcza srubowego NPT do
adapteru NPT przytrzymywac¢ adapter NPT. Wartos¢ momentu obrotowego patrz rozdziat
,Dane techniczne > Budowa konstrukcyjna (Strona 70)”".

3.1.1 Prawidtowy montaz

SIPART PS2 (6DRS...)

UWAGA

Niewtasciwy montaz

Jesli urzagdzenie zostanie niewtasciwie zamontowane, moze to skutkowac jego
uszkodzeniem, zniszczeniem lub zmniejszong wydajnoscia.

® Przed montazem upewnij sie, ze urzadzenie nie ma widocznych sladéw uszkodzenia.

® Upewnij sig, ze ztgcza robocze sg czyste oraz ze uzywasz odpowiednich uszczelek
i dfawnic.

e Zamontuj urzadzenie za pomoca odpowiednich narzedzi. Wiecej informacji na temat
momentu obrotowego wymaganego przy montazu zawiera Budowa konstrukcyjna
(Strona 70).

/\ OSTROZNIE

Utrata typu zabezpieczenia

Uszkodzenie urzagdzenia w momencie, gdy obudowa jest otwarta lub niewlasciwie zamknieta.
Typ zabezpieczenia okreslony na tabliczce znamionowej lub w Dane techniczne (Strona 69)
nie jest juz zagwarantowany.

e Upewnij sig, ze urzadzenie jest wiasciwie zamkniete.
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3.4 Eksploatacja regulatora pofoZenia w wilgotnym otoczeniu

3.2 Montaz napedu posuwu

W przypadku napedéw posuwu nalezy uzyé zestawu montazowego ,Naped posuwu”’
6DR4004-8V lub wbudowanego segmentu.

W zaleznos$ci od wybranego rodzaju napedu, potrzebne sa réozne czesci montazowe. Zestaw
montazowy dotyczy skoku w zakresie od 3 do 35 mm. W przypadku wiekszego zakresu skoku
wymagana jest dzwignia 6DR4004-8L, kidrg nalezy zamowi¢ oddzielnie. Wiecej informacji na
temat montazu znajduje sie w szczegdtowej instrukcji obstugi.

3.3 Montaz napedu obrotowego

Do montazu regulatora potozenia na napedzie obrotowym potrzebna jest dedykowana do
napedu konsola montazowa VDI/VDE 3845. Konsole montazows i $ruby otrzymajg Panstwo
od producenta napedu. Prosze zwrdci¢ uwage na to, ze blacha konsoli montazowej ma
grubos¢ > 4 mm i usztywnienia. Dodatkowo jest wymagany zestaw montazowy 6DR4004-8D
lub sprzeg ze stali szlachetnej TGX: 16300-1556. Wiecej informacji na temat montazu znajduje
sie w szczegotowej instrukcji obstugi.

3.4 Eksploatacja regulatora potozenia w wilgotnym otoczeniu

Wstep

Regulator potozenia chroniony obudowg i zainstalowany w pozycji montazowej zgodnej z
przeznaczeniem posiada klase ochrony IP66. Z tego wzgledu w ponizej przedstawionych
pozycjach montazowych moze by¢ uzytkowany w mokrym lub suchym otoczeniu. Nalezy
unikac¢ innych niz przedstawione pozycji montazowych, gdyz grozi to wnikaniem przez otwory
powietrza wylotowego do wnetrza urzadzenia cieczy, nici, widkien lub pytow.

Korzystne i niekorzystne pozycje montazowe

22

Nalezy unika¢ niekorzystnych pozycji montazowych:

® Aby zapobiec przedostaniu sie do urzadzenia cieczy podczas normalnej eksploatacii, np.
przez otwory powietrza wylotowego.

® Poniewaz zaktoca to czytelnos¢ cyfrowego wyswietlacza.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Montaz/demontaz

3.4 Eksploatacja regulatora pofoZenia w wilgotnym otoczeniu
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Rysunek 3-1 Korzystne i niekorzystne pozycje montazowe

Dodatkowe $rodki zapobiegajgce przedostaniu sie cieczy

Jesli okolicznosci nie pozwalajg unikng¢ eksploatacji regulatora potozenia w niekorzystnej
pozycji montazowej, nalezy podja¢ dodatkowe srodki zapobiegajgce przedostaniu sie cieczy.

Niezbedne srodki zapobiegawcze sg zalezne od wybranej pozycji montazowej. Dodatkowo
moga by¢ ewentualnie potrzebne nastepujgce akcesoria:

® Potgczenie srubowe z pierécieniem uszczelniajgcym, np. FESTO: CK - 1 / 4-PK-6
® Wagz z tworzywa sztucznego o dtugosci ok. 20 do 30 cm, np. FESTO: PUN - 8 x 1,25 SW

® QOpaski kablowe, ilos¢ i dtugos¢ zalezy od warunkow lokalnych.

Spos6b postepowania

1. Orurowanie nalezy zamontowac w taki sposéb, aby sptywajaca po rurach woda deszczowa
lub kondensat mogty Sciekac przed listwag przytaczeniowg regulatora potozenia.

2. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie uszczelek przytaczy elektrycznych.

3. Sprawdzi¢ uszczelke w pokrywie obudowy pod katem uszkodzen i zanieczyszczenia. W
razie potrzeby wyczysci¢ lub wymienic.

4. Regulator potozenia zamontowac tak, aby ttumik hatasu ze spiekanego bragzu w dolnej
czesci obudowy w poziomej pozyciji montazowej byt skierowany w dot. Jesli nie ma takiej
mozliwosci, ttumik nalezy zastgpi¢ odpowiednim potagczeniem Srubowym z wezem z
tworzywa sztucznego.

Sposo6b postepowania w przypadku montazu weza z tworzywa sztucznego do potgczenia srubowego

1. Wykreci¢ ttumik hatasu ze spiekanego brazu z otworu powietrza wylotowego w dolne;j
czesci obudowy.

2. Do otworu powietrza wylotowego przykreci¢ wspomniane powyzej potaczenie Srubowe.

3. Zamontowac do potgczenia srubowego wgz z tworzywa sztucznego i sprawdzic stabilne
osadzenie.

4. Opaskg kablowg zamocowac wgz z tworzywa sztucznego do armatury tak, aby otwédr byt
skierowany w dot.

5. Upewnic sie, ze waz nie jest zagiety i powietrze wylotowe moze swobodnie wyptywac.

SIPART PS2 (6DR5...)
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3.5 Regulatory pofozenia, ktdre sg naraZzane na silne przyspieszenia lub wibracje

3.5

Regulatory potozenia, ktoére sg narazane na silne przyspieszenia lub
wibracje

Elektropneumatyczny regulator potozenia wyposazony jest w mocowanie sprzegta
poslizgowego oraz przetozenia przektadni.

W przypadku armatur podlegajacych silnym obcigzeniom mechanicznym, np. zrywanych klap,
zaworow podlegajacych silnym wstrzgsom i drganiom oraz w przypadku ,uderzen pary”
wystepujg duze sity przyspieszajgce, ktére mogg znacznie wykraczaé poza okreslone dane.
W ten sposéb w skrajnych przypadkach moze dojs¢ do przestawienia sprzegta poslizgowego.

Z mys$lg o tych skrajnych przypadkach regulator potozenia zostat wyposazony w funkcje
mocowania sprzegta poslizgowego. Dodatkowo moze tez zosta¢ zamocowane ustawienie
przetozenia przektadni.

Nastepnie zostanie przedstawiony w formie zarysu graficznego oraz opisu sposob
postepowania przy mocowaniu.

Uwaga
Zastosowanie zewnetrznego czujnika NCS/wewnetrznego modutu NCS
Jesli zastosowano ,czujnik NCS do bezdotykowej i bezstykowej rejestracji potozenia” lub

wmontowano wewnetrzny modut NCS, wéwczas nie jest konieczne przestrzeganie opisanych
w niniejszym rozdziale czynno$ci blokujgcych i mocujgcych.

Rysunek pogladowy

24

UWAGA

Btedna rejestracja ruchu wahadtowego lub obrotowego

Odmienne ustawienie przetgcznika do przetozenia przektadni oraz do mocowania przektadni
prowadzi do histerezy rejestrowania ustawienia. Histereza rejestrowania ustawienia moze
prowadzi¢ do niestabilnego zachowania regulujgcego nadrzednego obwodu regulacyjnego.

¢ Nalezy zapewnié, ze przetacznik do przetozenia przektadni & oraz mocowanie przektadni
@ s3 ustawione na te samg warto$¢: 33° lub 90°.
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3.5 Reqgulafory pofozenia, ktdre sg narazane na silne przyspieszenia lub wibracje

=
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Sprzegto poslizgowe

Zamocowanie przektadni

Zamocowac przektadnie na 33°. Zamocowanie sprzegta poslizgowego

Ustawienie neutralne Zamocowacé sprzegto poslizgowe.

®
@
®

Zamocowac przektadnie na 90°. Zwolni¢ sprzegto poslizgowe.

GXCROAORC,

Przetgcznik przetozenia przektadni

Rysunek 3-2 Mocowanie sprzegta poslizgowego i przektadni

Warunek
® Regulator potozenia jest dobudowany.
e Uzytkownik wie, ze przekfadnia powinna zosta¢ ustawiona na 33° lub tez na 90°.

e Udato sie uruchomi¢ regulator potozenia, tzn. inicjalizacja zostata zakonczona ,FINISH”.

SIPART PS2 (6DR5...)
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3.6 Montaz modufow opcjonalnych

Sposo6b postepowania

UWAGA

W przypadku urzadzen w wersji z odporng na ciSnienie obudowg obowigzujg nastepujace
wymogi:

Os$ regulatora potozenia jest wyposazona po zewnetrznej stronie w sprzegto poslizgowe.
Nalezy przestawi¢ zakres pracy tym sprzegtem poslizgowym.

Nie otwiera¢ obudowy regulatora potozenia w obudowie odpornej na cisnienie w zapalnej
atmosferze.

Nalezy zamocowac¢ uzyskane wskutek inicjalizacji ustawienie w nastepujacy sposéb:

1.

Upewni¢ sie, ze zamocowanie urzadzenia (D znajduje sie w neutralnym potozeniu @ .
Neutralne potozenie znajduje sie miedzy 33° a 90°.

2. Sprawdzi¢, czy przetacznik przetozenia przektadni ® jest we wiasciwej pozyciji.

Zamocowa¢ przetozenie przektadni z mocowaniem urzadzenia . Przestawiaé¢
mocowanie urzgdzenia @ za pomocg standardowego $rubokreta o o szerokosci 4 mm do
momentu, az zamocowanie urzadzenia (D wyczuwalnie sie zatrzasnie. Przestawianie w
prawo zamocuje przektadnie pod katem 33° @). Przestawianie w lewo zamocuje
przektadnie pod katem 90° @. Przektadnia jest zamocowana.

Uwaga
Przestawienie przetgcznika przetozenia przektadni

Skuteczne przestawienie przetacznika przetozenia przektadni ® jest mozliwe dopiero
wowczas, gdy mocowanie urzadzenia @ znajduje sie w neutralnej pozyciji @.

. W celu zamocowania sprzegta poslizgowego ® nalezy wtozyé standardowy $rubokret o

szeroko$ci 4 mm w mocowanie sprzegta poslizgowego @.

Przekrecié¢ $rubokretem mocowanie sprzegta poslizgowego @ w lewo. Sprzegto
poslizgowe ® jest zamocowane.

3.6 Montaz modutéw opcjonalnych

Do regulatoréw potozenia przewidziano szereg opcjonalnych modutéw. W zaleznos$ci od wersiji
urzadzenia dostepne sg rozne moduty opcjonalne. Ponizej podano tylko te moduty opcjonalne,
ktére sg dostepne.

Dodatkowe informacje oraz odpowiednie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktérych
nalezy przestrzega¢ podczas montazu opcjonalnych modutéw, znajdujg sie w obszerne;j
instrukcji obstugi dla danej wersji urzgdzenia.

Opcjonalne moduly w wersji standardowej i z samozabezpieczeniem

Dostepne sg nastepujgce moduty opcjonalne:

26

Modut zgtaszania potozenia

Modut alarmowy
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3.6 Montaz modutow opcjonalnych

e Modut SIA

® Modut ze stykiem wartosci granicznej
® Modut z filtrem KEM

® Czujnik NCS

o Wewnetrzny modut NCS

Opcjonalne moduty w wersji z zamknieciem hermetycznym
Dostepne sg nastepujace moduty opcjonalne:
® Modut zgtaszania potozenia
e Modut alarmowy

o Wewnetrzny modut NCS

3.6.1 Wewnetrzny modut NCS

Wewnetrzny modut NCS stuzy do bezawaryjnej rejestracji potozenia i jest dowolng opcja
wyposazenia regulatora potozenia. Wewnetrzny modut NCS jest stosowany jako alternatywa
do modut zgtaszania potozenia i wbudowuje sie go do tego samego gniazda w regulatorze
potozenia.

SIPART PS2 (6DR5...)
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3.6 Montaz modufow opcjonalnych
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Poditgczanie

4.1 Podstawowe wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Patrz rowniez

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku urzgdzenia w wersji samobezpiecznej (Ex i)
Niebezpieczenstwo wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem

W przypadku urzgdzen w wersji samobezpiecznej jako obwody zasilania pomocniczego,
sterujgcego oraz sygnatowe wolno podtgczac wytgcznie atestowane obwody elektryczne z
samozabezpieczeniem.

® Nalezy zapewni¢, aby zrédta zasilania stosowanych obwodéw elektrycznych byty

oznaczone jako samobezpieczne.

/\ OSTRZEZENIE

Nieodpowiednie przewody, dtawnice i/lub wtyczki

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.
e Stosuj wylgcznie dtawnice/wtyczki spetniajgce wymagania dla danego rodzaju ochrony.

® Dokre¢ dlawnice zgodnie z momentami obrotowymi okreslonymi w Dane techniczne
(Strona 69).

® Zamknij nieuzywane wloty kabli w przytagczach elektrycznych.
® Gdy wymieniasz dfawnice uzywaj jedynie dfawnic tego samego typu.

® Po zainstalowaniu sprawdz, czy przewody sg prawidtowo umieszczone na swoich
miejscach.

Budowa konstrukcyjna (Strona 70)

UWAGA

Skropliny w urzgdzeniu

Urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu w razie tworzenia sie skroplin, jesli réznica temperatury

pomiedzy transportem lub miejscem przechowywania a miejscem montazu wynosi 20°C

(36°F).

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy pozostawic je na kilka godzin, aby mogto sie
dostosowac do warunkéw nowego srodowiska.
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4.1 Podstawowe wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa

30

UWAGA

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka

Uszkodzenie powtoki przewodu.

e \W temperaturze otoczenia = 60°C (140°F) nalezy stosowac kable termoodporne,
odpowiednie do temperatur wyzszych o co najmniej 20°C (36°F).

/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe zasilanie

Ryzyko wybuchu w obszarach niebezpiecznych moze by¢ spowodowane niewtasciwym
zasilaniem, np. prad staty zamiast przemiennego.

® Podfigcz urzgdzenie do prawidtowego zrédta zasilania i obwodu sygnatu. Odnosne
specyfikacje mozna znalez¢ w certyfikatach, w Dane techniczne (Strona 69) lub na
tabliczce znamionowe;j.

/\ OSTRZEZENIE

Skrajnie niska warto$¢ napiecia
Ryzyko wybuchu w obszarach niebezpiecznych spowodowane przeskokiem napiecia.
® Podtacz urzadzenie do skrajnie niskiej wartosci napiecia z bezpieczng izolacjg (SELV).

/\ OSTRZEZENIE

Brak przewoddéw wyréwnawczych

Ryzyko wybuchu spowodowane brakiem przewodéw wyréwnawczych, co moze doprowadzié
do powstania prgdéw kompensujgcych lub wywotac zapton.
e Upewnij sie, ze w urzadzeniu nastgpito wyréwnanie potencjatow.

Wyjatek: Dopuszczalne jest pominigcie potgczenia przewodow wyréwnawczych w
urzgdzeniach z zabezpieczeniem samoistnym typu ,Ex i”.

/\ OSTRZEZENIE

Niezabezpieczone konce kabli

Ryzyko wybuchu w obszarze zagrozonym wybuchem spowodowane niezabezpieczonymi
koncami kabli.

® Zabezpiecz koncowki nieuzywanych kabli zgodnie z normg IEC/EN 60079-14.

SIPART PS2 (6DR5...)
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SIPART PS2 (6DRS...)

4.1 Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe utozenie kabli ekranowanych
Ryzyko wybuchu spowodowane pradami kompensacyjnymi wystepujgcymi pomiedzy
obszarem niebezpiecznym i bezpiecznym.

e Ekranowane kable, ktdre przecinajg sie w strefach zagrozonych wybuchem powinny by¢
uziemione tylko na jednym koncu.

e Jedli uziemienie wymagane jest na obydwu koncach, zastosuj przewdd wyréwnawczy.

/\ OSTRZEZENIE

Przytaczanie urzgdzenia podtgczonego do zrédta zasilania

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

® \W obszarach zagrozonych wybuchem nalezy podigczac tylko urzgdzenia niepodpiete do
zrodta zasilania.

Wyjatki:

e Urzadzenia posiadajgce zabezpieczenie samoistne ,Ex i” moga by¢ przytgczane, gdy sg
podtgczone do zrodta zasilania w obszarach zagrozonych wybuchem.

® Wyijatki dotyczace ochrony typu ,Zwiekszone bezpieczenstwo ec” (Strefa 2) zostaty
okreslone w odnosnym certyfikacie.

/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwy wybor typu zabezpieczenia
Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.

Urzadzenie jest atestowane dla kilku typéw ochrony.
1. Wybierz preferowany typ zabezpieczenia.
2. Podtacz urzadzenie zgodnie z wybranym typem zabezpieczenia.

3. Aby unikng¢ nieprawidtowego uzycia w pdzniejszym czasie, nalezy zastoni¢ na tabliczce
znamionowej te typy zabezpieczen, ktdrych urzadzenie nie bedzie zapewniato.

UWAGA

Standardowe $rubowe zlgcza kablowe/moment obrotowy

Uszkodzenia urzadzenia.

® 7 uwagi na szczelnosé (klasa ochrony IP dla obudowy) oraz wymaganej odpornosci na
rozcigganie, w przypadku standardowych srubowych ztgczy kablowych M20x1,5 nalezy
uzywac tylko przewodoéw o $rednicy = 8 mm , a przy mniejszych Srednicach zastosowaé
odpowiedni zestaw uszczelniajacy.

e W przypadku wersji NPT regulator potozenia jest dostarczany wraz z adapterem. Nalezy

zadbac o to, aby przy zaktadaniu elementu wspotpracujacego do adaptera nie
przekroczono maksymalnego dopuszczalnego momentu obrotowego 10 Nm.

Kompaktowa instrukcja obstugi, 05/2017, ASE03436655-AC 31



Podtgczanie

4.1 Podstawowe wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa

/\ OSTROZNIE
Maksymalne napigcie tgczeniowe AC/DC w przypadku certyfikatu UL E344532

Zastosowanie modutu ze stykiem do kontroli wartosci granicznych 6DR4004-6K jest
dozwolone w przypadku regulatoréw potozenia z certyfikatem UL. Maksymalne napiecie
przytaczeniowe wynosi w tym przypadku AC/DC 30 V.

Zastosowanie modutu ze stykiem do kontroli wartosci granicznych 6DR4004-8K nie jest
dozwolone w przypadku regulatoréw potozenia z certyfikatem UL.

W przypadku niezastosowania sie do tego zalecenia certyfikat UL przestaje obowigzywac.

Eksploatacja z podwdjnym przewodem

UWAGA

Podtaczenie zrédta napiecia do wejscia pradu

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia przy podtgczaniu zrodta napiecia do wejscia

pradu |, (zacisk 6 i 7).

® Nigdy nie podigczac¢ wejscia pradu |, do zrédta napiecia, poniewaz moze doj$¢ do
uszkodzenia regulatora potozenia.

® Nalezy zawsze uzywac zrodta pradu maksymalnym natezeniu wyjsciowym | = 20 mA.

Uwaga

Wyzsza odpornos¢ na zaktécenia

e Kable do przesytu sygnatu i kable o napieciu > 60 V nalezy klas¢ oddzielnie.

Uzyj kabli z przewodami skreconymi.

Trzymaj urzadzenie i kable z dala od silnych pol elektromagnetycznych.

Nalezy wzig¢ pod uwage warunki komunikacji okreslone w Dane techniczne (Strona 69).
HART: Uzywaj kabli ekranowanych, aby zapewni¢ spetnienie specyfikacji HART.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.1 Podstawowe wskazowki dotyczgace bezpieczeristwa

4.1.1 Dodatkowe wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa dla PA i FF

SIPART PS2 (6DRS...)

Jesli ekranowanie magistrali jest w petni sprawne, odpornos¢ na zakidcenia i emisja zaktécen
sg zgodne ze specyfikacjg. Catkowicie skuteczne ekranowanie magistrali mozna uzyskac
przez zastosowanie nastepujacych srodkow:

® Polgczenie ekrandw z metalowymi przytgczami regulatora potozenia.

® Poprowadzenie ekrandw do skrzynek zaciskowych, rozdzielacza i ztacza magistrali.

Uwaga
Odprowadzenie impulséw zaklocajacych/wyréwnanie potencjatu

W celu odprowadzenia impulsow zakiécajacych regulator potozenia trzeba podtaczyé do
niskoomowego przewodu wyréwnania potencjatu (potencjat uziemienia). Regulator
potozenia w obudowie z makrolonu jest w zwigzku z tym wyposazony w dodatkowy
przewdd. Za pomocg opaski nalezy potaczy¢ ten przewdd z ekranem przewodu magistral
i przewodem wyréwnania potencjatu.

Urzadzenia w obudowie ze stali szlachetnej lub aluminium majg na zewnatrz obudowy
odpowiedni zacisk, ktory takze trzeba potaczy¢ z przewodem wyrdwnania potencjatu.

W przypadku eksploatacji w obszarach zagrozonych wybuchem, nalezy zadba¢ o
dostateczne wyréwnanie potencjatu miedzy zagrozonym i niezagrozonym wybuchem
obszarem.

Regulator potozenia jest wyposazony w dodatkowe wejscie (zacisk 81 [+] i 82 [-]) do najazdu
na pozycje bezpieczehnstwa. Po aktywowaniu tej funkcji wejscie musi byc¢ ciagle zasilane
napieciem +24 V, aby utrzymaé¢ normalng regulacje.

W przypadku przerwania sygnatu 24 V nastepuje przejscie do pozycji bezpieczehstwa zgodnie
z opisem w rozdziale ,Przytgcze pneumatyczne (Strona 44)”.

Komunikacja z jednostkg gtéwng nadal jest mozliwa. Do aktywacji tej funkcji stuzy ,Jumper”
na gtéwnej elektronice. Jest on dostepny po zdjeciu pokrywy podzespotu i wymaga
przetgczenia z pozycja prawej (stan w momencie dostawy) na lewa.
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4.2 Przytacze elektryczne
421 SIPART PS2 z komunikacjg HART i bez niej
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Rysunek 4-1 Urzadzenie w wersji 2-przewodowej
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Rysunek 4-2 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z podigczeniem 2-przewodowym
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+ + + 18 ... |
Ex 30V | 2] E ]‘ ®
| 3 |
Vi e—— U u (21—
) ) 5 -~
® ® ® | (_
|
el I |+ | + 0/4.. | = E
v Ex T T 20mA | | %
Ve b [ 7 [
| | | . 8]
9
' [ | © | I
® ® G) e T @
i
@® Obszar niezagrozony wybuchem ®  Zrodio zasilania
® Obszar zagrozony wybuchem ®  Zrodio sygnatu
@ Elektronika gtéwna @ Komunikator HART
@ Wejscie binarne 1
Rysunek 4-3 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z podigczeniem 3-przewodowym
4211 Elektronika gtbwna w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z podtgczeniem 4-przewodowym,
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Rysunek 4-4 Urzadzenie w wersji 2-/3-/4-przewodowej, z podtaczeniem 4-przewodowym
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4.2.2 SIPART PS2 z PROFIBUS PA
Ex d, Ext, Ex nA Exi
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4.2 Przytacze elektryczne

424 Regulacja z podziatem zakreséw

Wiecej informacji na temat eksploatacji ,Split-Range” mozna znalez¢ w szczegétowej instrukc;ji
obstugi odpowiedniej wersji urzgdzenia.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.2 Przytacze elektryczne

4.2.5

4251

38

Moduty opcjonalne

Modut alarmowy 6DR4004-6A i -8A
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Rysunek 4-7 Modut alarmowy
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4.2 Przytacze elektryczne

4.25.2 Modut zgtaszania potozenia 6DR4004-6J i -8J
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@ Obszar niezagrozony wybuchem ® Modut zgtaszania potozenia
® Obszar zagrozony wybuchem ® Izolator zasilania
Rysunek 4-8 Modut zgtaszania potozenia
4253 Modut SIA 6DR4004-6G i -8G
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Rysunek 4-9 Modut SIA
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4.2 Przytacze elektryczne

4254 Modut ze stykiem warto$ci granicznej 6DR4004-6K i -8K

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zasilanie niskim napieciem

Zasilanie modutu niskim napieciem w urzadzeniu bez samozabezpieczenia wymaga
bezwzglednego przestrzegania ponizszych zasad bezpieczenstwa, zanim przystapi sie do
pracy przy urzadzeniu:

1. Odtgczy¢ urzadzenie od napiecia. Uzy¢ do tego znajdujgcego sie w poblizu urzadzenia
odtgczajgcego.

2. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym wtaczeniem.

3. Sprawdzi¢, czy rzeczywiscie jest pozbawione napiecia.

/\ OSTROZNIE
Maksymalne napigcie tgczeniowe AC/DC w przypadku certyfikatu UL E344532

Zastosowanie modutu ze stykiem do kontroli wartosci granicznych 6DR4004-6K jest
dozwolone w przypadku regulatoréw potozenia z certyfikatem UL. Maksymalne napiecie
przytgczeniowe wynosi w tym przypadku AC/DC 30 V.

Zastosowanie modutu ze stykiem do kontroli wartosci granicznych 6DR4004-8K nie jest
dozwolone w przypadku regulatoréw potozenia z certyfikatem UL.

W przypadku niezastosowania sie do tego zalecenia certyfikat UL przestaje obowigzywac.

Exd, Ext Exi, Ex nA
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@ Obszar niezagrozony wybuchem ® Warto$é graniczna
® Obszar zagrozony wybuchem ® Wzmacniacz przekaznikowy
® Modut ze stykiem wartosci granicznej @) Wyjscie przetgczajace
@ Komunikat o zakiéceniu

Rysunek 4-10 Modut ze stykiem wartosci granicznej
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4.2 Przytacze elektryczne

Spos6b postepowania

Poluzowaé $rube (D na przezroczystej pokrywie @.

Wyciggnaé przezroczystg pokrywe @ do przedniego ogranicznika.
Kazdy przewdd przykreci¢é do odpowiedniego zacisku.

Wsunaé przezroczystg pokrywe @ do ogranicznika ptyty gtéwne;.
Dokreci¢ $rube @ na pokrywie @.

2B

Zamocowac pary przewodow kazdego przetacznika do naktadki ptytki drukowanej. Uzy¢ w
tym celu dostarczonych opasek kablowych 3.

@  Sruba
@ Pokrywa
®  Opaska kablowa

Rysunek 4-11 Podtgczanie przewodow

426 Opcjonalna wersja wtyczki M12

W niniejszym rozdziale opisuje sie, jaki zacisk danego urzadzenia oraz modutdw opcjonalnych
taczy sie z biegunem wtyczki M12.

Uwaga
Dane techniczne

Stosowac sie do wytycznych zawartych w danych elektrycznych certyfikatu oraz/lub w
rozdziale ,Dane techniczne (Strona 69)”.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.2 Przytacze elektryczne

4.2.6.1 Wtyczka M12 w urzadzeniu podstawowym SIPART PS2 z i bez HART
Przedstawiono regulator potozenia 6DR50..-0.R.. lub 6DR50..-0.S.. W tej wersji regulatora
potozenia prad wejsciowy |, 4 do 20 mA ptyty gtdwnej jest potgczony za pomocg wtyczki M12.
Tabela 4-1  Uktad potgczen elementow
Zamocowanie pradu wejsciowego Nazwa bieguna
6 (+) 1 - brgzowy
Ochrona ekranu Obudowa 4 - czarny
7i8() 3 - niebieski
4.2.6.2 Wtyczka M12 w urzadzeniu podstawowym SIPART PS2 z PROFIBUS PA
Przedstawiono regulator potozenia 6DR55..-0.R.. lub 6DR55..-0.S.. Wtyczka M12 potgczona
jest tutaj z obwodem elektrycznym magistrali ptyty gtéwne;j.
Tabela 4-2  Uktad potgczen elementow
Zamocowanie obwodu elektrycznego magistrali Nazwa bieguna
7 1 - brgzowy
Ochrona ekranu Obudowa 4 - czarny
6 3 - niebieski
426.3 Wtyczka M12 w urzadzeniu podstawowym SIPART PS2 z FOUNDATION Fieldbus
Przedstawiono regulator potozenia 6DR56..-0.R.. lub 6DR56..-0.S.. Wtyczka M12 potgczona
jest tutaj z obwodem elektrycznym magistrali ptyty gtéwne;.
Tabela 4-3  Uktad potgczen elementow
Zamocowanie obwodu elektrycznego magistrali Nazwa bieguna
7 1 - brgzowy
Ochrona ekranu Obudowa 4 - czarny
6 3 - niebieski
SIPART PS2 (6DRS5...)
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niebieski
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4.2 Przytacze elektryczne

426.4 Wtyczka M12 do podtgczenia wyj$é modutu alarmowego 6DR4004-6A / -8A (-Z D55)

Przedstawiono regulator potozenia z dodatkiem do zamdéwienia -Z (skrocona informacja D55).
W tej wersji regulatora potozenia prad wyjsciowy modutu zgtaszania potozenia jest potgczony
elektrycznie z wtyczkg M12.

Tabela 4-4  Uktad potgczen elementéw

Mocowanie wyj$é alarmowych Nazwa bieguna
41 (+) 1 - brgzowy
52 (-) 4 - czarny
42 (-) 3 - niebieski
51 (+) 2 - bialy
4.2.6.5 Wtyczka M12 do podtgczenia wyj$é modutu zgtaszania potozenia 6DR4004-6J / 8J (-Z
D53)

Przedstawiono regulator potozenia z dodatkiem do zaméwienia -Z (skrécona informacja D53).
W tej wersji regulatora potozenia prgd wyjsciowy modutu zgtaszania potozenia jest potagczony
elektrycznie z wtyczkg M12.

Tabela 4-5  Uktad potaczen elementow

Zamocowanie pradu wyjsciowego Nazwa bieguna
61 (+) 1 - brgzowy
Ochrona ekranu Obudowa 4 - czarny
62 (-) 3 - niebieski
42.6.6 Wtyczka M12 do poditgczenia zewnetrznego systemu rejestracji potozenia (-Z D54)

Przedstawiono regulator potozenia z dodatkiem do zaméwienia -Z (skrécona informacja D54).
W tej wersiji regulatora potozenia prad wyjsciowy modutu filtracyjnego EMC
(C73451-A430-D23) jest potaczony elektrycznie z wtyczkg M12. Za pomocg wtyku M12 nalezy
podtgczy¢ zewnetrzny system rejestracji potozenia.

Tabela 4-6  Uktad potgczen elementow

Zacisk Nazwa bieguna
POS (X1/2) 3 - niebieski
VCC (X1/4) 1 - brgzowy
GND (X1/1) 4 - czarny
VREF (X1/3) 2 - bialy

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.3 Przytacze pneumatyczne

4.2.6.7 Wtyczka M12 do podiaczenia wyj§é modutu SIA 6DR4004-6G /-8G (-Z D56)

Przedstawiono regulator potozenia z dodatkiem do zamdéwienia -Z (skrécona informacja D56).
W tej wersiji regulatora potozenia wyjscia modutu SIA sg potaczone elektrycznie z wtyczkg
M12.

Tabela 4-7  Uktad potgczen elementéw

Mocowanie wyj$¢ alarmowych Nazwa bieguna

41 (+) 1 - brgzowy

52 (-) 4 - czarny

42 (-) 3 - niebieski

51 (+) 2 - bialy
4.3 Przytacze pneumatyczne

/\ OSTRZEZENIE

Pomocnicze zasilanie pneumatyczne

Z przyczyn bezpieczehstwa pomocnicze zasilanie pneumatyczne mozna podtgczy¢ tylko
wtedy, gdy przy aktywnym sygnale elektrycznym regulator potozenia jest ustawiony na "Tryb
reczny P", por. stan dostawy.

Uwaga
Zalecenia dotyczgce jakos$ci powietrza

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych jakosci powietrza, patrz rozdziat ,Dane techniczne
> Dane pneumatyczne (Strona 70)".

® W razie potrzeby podigczy¢ blok zaworowy manometru dla powietrza dolotowego oraz
cis$nienia nastawczego.

® Podigczenie przez gwint wewnetrzny G% lub 72" NPT:
— Y1: Cisnienie nastawcze 1 dla napedéw jedno- i dwufunkcyjnych
— Y2: Cisnienie nastawcze 2 dla napeddéw dwufunkcyjnych

— Wyjscie powietrza wylotowego z ttumikiem. W razie potrzeby zdjg¢ ttumik hatasu.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.3 Przytacze pneumatyczne

e W przypadku napedéw dwufunkcyjnych podtgczyc cisnienie nastawcze Y1 lub Y2
odpowiednio do zgdanego ustawienia bezpieczehstwa.

® Pozycja bezpieczenstwa w razie awarii pomocniczego zasilania elektrycznego:
— Regulator potozenia z jednofunkcyjng pneumatyka: Y1 odpowietrzony

— Regulator potozenia z dwufunkcyjng pneumatyka: Y1 napowietrzony (maksymalne
cisnienie nastawcze), Y2 odpowietrzony

— Regulator potozenia z pneumatyka fail-in-place: Y1 iY2 sg zamknigte (aktualne
cis$nienie nastawcze)

Uwaga
Nieszczelnosé
Oprocz ciggtego zuzywania powietrza, nieszczelnos¢ powoduje takze ciagte dgzenie

regulatora do zniwelowania rozbieznosci w potozeniu. Skutkiem tego jest przedwczesne
zuzycie catego urzadzenia regulujgcego.

® Po zamontowaniu przytagczy pneumatycznych nalezy sprawdzi¢ szczelnosc¢ catej
armatury.

431 Przylacze pneumatyczne dla 6DR5..0/1/2/3

Budowa

Przytgcza pneumatyczne znajdujg sie z prawej strony regulatora potozenia.

i

$%¢
)

&
©)

L
Cisnienie nastawcze Y1 w napedach jedno- i dwufunkcyjnych
Os regulatora potozenia napedu
Powietrze dolotowe PZ
Cisnienie nastawcze Y2 w napedach dwufunkcyjnych

©@OEOO

Wyjscie powietrza wylotowego z thumikiem

Rysunek 4-12 Przytagcze pneumatyczne na urzadzeniu podstawowym
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4.4 Diawiki
43.2 Przylagcze pneumatyczne dla 6DR5..5 i 6DR5..6
Budowa
Przytgcza pneumatyczne znajdujg sie z prawej strony regulatora potozenia.
@ Dtawik Y2 9 ®  Cisnienie nastawcze Y1
@) Dtawik Y1 ® Wyjscie powietrza wylotowego
® Cisnienie nastawcze Y2 @  Wentylacja obudowy (2x)
@  Powietrze dolotowe PZ
*) w napedach dwufunkcyjnych
Rysunek 4-13 Przytgcze pneumatyczne w odpornej na cisnienie obudowie
4.4 Diawiki

® Aby uzyskac¢ w matych napedach czasy regulacji T > 1,5 s, nalezy zredukowaé¢ wydajnosc
powietrza. W tym celu trzeba uzy¢ dtawikéw Y1 D i Y2 @.

e Obrét w prawo powoduje, ze ograniczajg one wydajnosc¢ powietrza po odciecie doptywu.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.4 Dfawiki

® W celu ustawienia dtawikdw zaleca sig¢ ich zamknigcie, a nastepnie powolne otwarcie.

e W przypadku zaworéw dwufunkcyjnych nalezy pamietaé, aby obydwa dtawiki byty
podobnie ustawione.

I//©
@ ©
2\ \
AL

@) Dtawik Y2, tylko w przypadku urzadzen w wersji dla napedéw dwufunkcyjnych *)

®  Srubaztbem walcowym o gniezdzie sze$ciokatnym 2,5 mm
Rysunek 4-14 Diawiki
*) W przypadku Fail in Place FO1 w wersji jednokierunkowej dtawik Y2 @ nie jest aktywny.
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4.4 Diawiki
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5.1 Podstawowe wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe oddanie do uzytku w obszarach zagrozonych wybuchem

Awaria urzadzenia lub ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem.

e Nie uruchamiaj urzadzenia zanim nie zostanie catkowicie zamontowane i podtaczone
zgodnie z wytycznymi zawartymi w Dane techniczne (Strona 69).

® Przed uruchomieniem wez pod uwage oddziatywanie w systemie na inne urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Utrata zabezpieczenia przed wybuchem

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem, jesli urzgdzenie jest otwarte lub
niewtasciwie zamkniete.

e Zamknij urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami w Montaz/demontaz (Strona 19).

/\ OSTRZEZENIE

Otwieranie urzagdzenia podtaczonego do zrddta zasilania

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
® Urzadzenie mozna otwiera¢ tylko wtedy, gdy nie jest podigczone do zrodia zasilania.

® Przed uruchomieniem sprawdz, czy pokrywa, blokady pokrywy oraz wejscia kabli zostaty

zamontowane zgodnie z dyrektywami.

Wyijatek: Urzadzenia posiadajgce zabezpieczenie samoistne ,Ex i” mogg by¢ otwierane, gdy

sg podtgczone do zrédta zasilania w obszarach zagrozonych wybuchem.

Kompaktowa instrukcja obstugi, 05/2017, ASE03436655-AC
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5.1 Podstawowe wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa

50

/\ OSTRZEZENIE

Woda w przewodzie sprezonego powietrza

Uszkodzenia urzgdzenia i ewentualna utrata typu ochrony przed zaptonem. Przetacznik
powietrza ptuczacego jest wstepnie ustawiony w pozyciji ,IN”. W pozyciji ,,IN” przy pierwszym
uruchomieniu z przewodu sprezonego powietrza przez uktad pneumatyczny do urzadzenia
moze przedostaé sie woda.

® Przed uruchomieniem nalezy sie zapewni¢, aby w przewodzie sprezonego powietrza nie
wystepowata woda.

Jesli nie mozna sie zapewni¢, zeby w przewodzie sprezonego powietrza nie wystepowata

woda:

e Ustawi¢ przetgcznik powietrza ptuczgcego w pozycji ,OUT”. Zapobiega to przedostaniu
sie wody z przewodu sprezonego powietrza do urzgdzenia.

® Przetgcznik powietrza ptuczgcego ustawi¢ z powrotem w pozyc;ji ,IN” dopiero wéwczas,
gdy z przewodu sprezonego powietrza wyptynie cata woda.

/\ OSTROZNIE

Utrata typu zabezpieczenia

Uszkodzenie urzadzenia w momencie, gdy obudowa jest otwarta lub niewtasciwie zamknieta.
Typ zabezpieczenia okreslony na tabliczce znamionowej lub w Dane techniczne (Strona 69)
nie jest juz zagwarantowany.

® Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtasciwie zamkniete.

/\ OSTRZEZENIE

Pierwsze uruchomienie i praca przy aktywnym komunikacie o btedzie

W przypadku pojawienia sie komunikatu o btedzie, urzgdzenie moze nie dziata¢ wtasciwie.
® Sprawdz, czy btad, ktory wystapit, jest powazny.
® Usun przyczyne btedu.
e Jesli bltad nadal wystepuje:
— Wycofaj je z uzytku.
— Podejmij kroki uniemozliwiajgce ponowne uruchomienie urzadzenia.

SIPART PS2 (6DR5...)
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5.2 Przeglad

51.1 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas eksploataciji z uzyciem gazu
ziemnego

W przypadku eksploatacji regulatora potozenia z uzyciem gazu ziemnego, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

/\ OSTRZEZENIE

Eksploatacja z uzyciem gazu ziemnego
1. Z uzyciem gazu ziemnego mogg byc¢ eksploatowane tylko regulatory potozenia i moduty

. Nie nalezy eksploatowa¢ regulatoréow potozenia z uzyciem gazu ziemnego w

. Podczas normalnej eksploatacji gaz ziemny jest stale wypuszczany, co jest

. W przypadku eksploatacji regulatora potozenia z uzyciem gazu ziemnego, niedozwolone

. W celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych nalezy w wystarczajgcym stopniu

opcjonalne, ktére sg potaczone z urzadzeniami zasilajgcymi z ochrong
przeciwwybuchowg typu ,wykonanie iskrobezpieczne, poziom ochrony [ia]”.

pomieszczeniach zamknietych.

uwarunkowane konstrukcjg. Dlatego przede wszystkim podczas wykonywania prac
konserwacyjnych w poblizu regulatora potozenia nalezy zachowa¢ szczegélng
ostrozno$¢. Nalezy zagwarantowacé, ze bezposrednie otoczenie miejsca eksploatacii
regulatora potozenia jest wentylowane w wystarczajgcym stopniu.

Maksymalne wartosci dotyczgce wentylacji znajdujg sie w rozdziale ,Gaz ziemny jako
medium napedowe (Strona 75)”.

jest zastosowanie modutu ze stykiem do kontroli wartosci granicznych.

odpowietrzy¢ eksploatowane z uzyciem gazu zimnego urzadzenia. Nalezy otworzy¢
pokrywe w warunkach niezagrozonej wybuchem atmosfery i odpowietrzac¢ urzadzenie
przez co najmniej dwie minuty.

Uwaga
Jakos¢ gazu ziemnego

Nalezy stosowac¢ wytacznie czysty i suchy gaz ziemny, ktéry nie zawiera zadnych dodatkéw.

5.2 Przeglad

SIPART PS2 (6DRS...)

Uwaga
e Cisnienie eksploatacyjne podczas inicjalizacji musi by¢ o co najmniej 1 bar wyzsze od

cisnienia wymaganego do zamknigcia lub otwarcia zaworu. Nie moze ono jednak
przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego cisnienia eksploatacyjnego napedu.
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5.3 Przebieg automatycznej inicjalizacji

Ogdlne informacje dotyczgce uruchomienia

1.

Rodzaje inicjalizacji

Po zamontowaniu regulatora potozenia do napedu pneumatycznego trzeba doprowadzi¢
do niego pomocnicze zasilanie pneumatyczne i elektryczne.

Przed inicjalizacjg regulator potozenia jest ustawiony na "Tryb reczny P". Ponadto na
dolnym pasku wyswietlacza miga ,NOINI”.

Zgtoszenie potozenia: przy uzyciu sprzegta poslizgowego mozna w razie potrzeby
wyregulowacé zakres pomiaru potozenia.

Po procesie inicjalizacji i ustawieniu parametréw nalezy dostosowacé regulator potozenia
do danego napedu. Za pomocg parametru "PRST" mozna w razie potrzeby anulowaé
dostosowanie regulatora do napedu. Po wykonaniu tej czynnosci regulator potozenia wraca
do ustawienia "Tryb reczny P".

Regulator potozenia mozna inicjalizowac¢ w nastepujacy sposob:

Inicjalizacja automatyczna:
W przypadku automatycznej inicjalizacji regulator potozenia ustala kolejno np.:

— Kierunek dziatania
— Droge nastawczag lub kat obrotu

— Czasy regulacji napedu

Dodatkowo regulator potozenia dostosowuje parametry regulacji do dynamicznej pracy
napedu.

Inicjalizacja reczna:

Droge nastawczg lub kat obrotu napedu ustawia sie recznie. Pozostate parametry sg
ustalane automatycznie. Funkcja ta jest uzyteczna w przypadku zaworéw np. z powiokg
np. z PTFE.

Kopiowanie danych inicjalizacyjnych podczas wymiany regulatora potozenia:

Dane inicjalizacyjne regulatora potozenia mozna odczyta¢ i skopiowac do innego
regulatora. Umozliwia to wymiane uszkodzonego urzadzenia bez przerywania biezgcego
procesu inicjalizacja.

Przed inicjalizacjg nalezy wprowadzi¢ do regulatora potozenia tylko kilka parametrow.
Wstepnie ustawione wartosci pozwalajg poming¢ dostosowanie pozostatych parametréw na
potrzeby inicjalizacji.

Odpowiednio sparametryzowane i aktywne wejscie binarne zabezpiecza wprowadzone
ustawienia przed przypadkowym przestawieniem.

5.3 Przebieg automatycznej inicjalizacji

Informacje dotyczace przebiegu automatyczne;j inicjalizacji mozna znalez¢ w szczegotowej
instrukcji obstugi.
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Uruchomienie

5.4 Parametry
5.4 Parametry
54.1 Przeglad parametréw inicjalizacji 1 do 5
Wstep
Parametry 1 do 5 sg jednakowe dla wszystkich wersji regulatora potozenia. Za ich pomocg
dostosowuije sie regulator potozenia do napedu. Standardowo ustawienie tych parametréw
wystarczy do eksploatacji regulatora potozenia przy napedzie.
Aby doktadnie zapozna¢ sie z zasadami dziatania regulatora potozenia, trzeba sprawdzi¢ krok
po kroku jego dziatanie z pozostatymi parametrami, przeprowadzajgc celowe préoby.
Uwaga
Fabryczne ustawienia parametrow sg w ponizszej tabeli wyttuszczone.
Przeglad
Parametry Funkcja Warto$ci parametréw Jednost-
ka
1.YFCT Rodzaj napedu nastawczego Normalny Inwertowany
Naped obrotowy turn -turn
Naped posuwu WAY -WAY
Naped posuwu — kotek zabierakowy na wrzecionie FWAY -FWAY
napedowym
Naped liniowy — zewnetrzny potencjometr liniowy LWAY -LWAY
(np. w przypadku napedu sitownikow)
Naped obrotowy z NCS/INCS ncSt -ncSt
Naped posuwu z NCS ncSL -ncSL
Naped posuwu z NCS/iNCS i dzwignig ncSLL -ncLL
2.YAGL Znamionowy kat obrotu osi regulatora potozenia
33° Stopnie
90°
3.YWAY? Zakres skoku (ustawienie opcjonalne) 3
OFF mm
5110|15]20
(krotka dzwignia 33°, zakres skoku 5 ...
20 mm)
2513035
(krotka dzwignia 90°, zakres skoku 25 ...
35 mm)
40150|60]70|90| 110|130
(dtuga dzwignia 90°, zakres skoku 40 ...
130 mm)
SIPART PS2 (6DR5...)
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5.6 Uruchamianie napedow posuwu

Parametry Funkcja Wartosci parametréw Jednost-
ka

4.INITA Inicjalizacja (automatyczna) NOINI | no / ###.# | Strt

5.INITM Inicjalizacja (reczna) NOINI | no / ###.# | Strt

R Odpowiednio ustawic przetacznik przetozenia przektadni.

2 Parametr wyswietla sie tylko w przypadku ,2WAY”, ,-WAY”, ,ncSLL" i ,-ncLL”

3) Jesli jest uzywany, wartos¢ na napedzie musi by¢ zgodna z ustawionym zakresem skoku na ramieniu dzwigni.

Zabierak musi by¢ ustawiony na wartos¢ skoku napedu lub, jesli ten nie jest wyskalowany, na kolejng wyzsza wartos¢.

5.5

5.6

5.6.1

Warunek

54

Przetaczanie powietrza ptuczacego

Przy otwartej obudowie, nad listwa przytgczy pneumatycznych dostepny jest przetacznik
powietrza ptuczgcego na bloku zaworowym.

e W ustawieniu IN wnetrze obudowy jest ptukane niewielkimi iloSciami czystego i suchego
powietrza instrumentowego.

e W pozycji OUT powietrze ptuczace jest kierowane bezposrednio na zewnatrz.

e

nour/@)
o O O
L

@ Przetacznik powietrza ptuczacego

® Przytacza pneumatyczne Y1, PZ oraz Y2

Rysunek 5-1 Przetacznik powietrza ptuczgcego na bloku zaworowym, widok na pneumatyczng
strone przytaczy regulatora potozenia przy otwartej pokrywie

Fabrycznym ustawieniem jest pozycja "IN".

Uruchamianie napedéw posuwu

Przygotowanie napedéw posuwu do uruchomienia

Regulator potozenia musi by¢ zamontowany przy uzyciu odpowiedniego zestawu
montazowego.

SIPART PS2 (6DR5...)
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5.6 Uruchamianie napedow posuwu

Ustawianie przetgcznika przetozenia przektadni

Uruchomienie

Dla uruchomienia regulatora potozenia szczegodlnie wazne jest ustawienie przetacznika
przetozenia przektadni.

Skok [mm] Ustawienie przetacznika przetozenia przektadni
5..20 33°

25...35 90°

40 ... 130 90°

Podtgczanie regulatora potozenia

1.

Ustawianie napedu
1.

Podtgczy¢ odpowiednie zrodto natezenia i napiecia. Regulator potozenia znajduje sie teraz
w ustawieniu , Tryb reczny P”. Na gérnym pasku wskaznika wyswietla sie aktualne napiecie
potencjometru (P) w procentach, np.: ,P37.5”, a na dolnym pasku wskaznika wyswietla sie
»NOINI":

P31

NI
PN

Potgczy¢ naped i regulator potozenia przewodami pneumatycznymi.

Doprowadzi¢ do regulatora potozenia pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

Sprawdzi¢ swobodny ruch uktadu mechanicznego w catym zakresie regulacji. W tym celu
przemiesci¢ naped na dang pozycje krancowa, uzywajac przycisku 4\ lub 7.
Pozycja krancowa

Teraz ustawi¢ naped w poziomej pozycji dzwigni.

3. Na wskazniku pojawi sie wartos¢ pomiedzy ,P48.0” a ,"P52.0”.

SIPART PS2 (6DRS...)

W przypadku wyswietlenia wartosci spoza tego zakresu trzeba przestawi¢ sprzegto
slizgowe. Sprzegto Slizgowe nalezy przestawia¢ do momentu osiggniecia wartosci z
zakresu pomiedzy,P48.0” a ,P52.0”. Im bardziej wartosc ta jest zblizona do ,P50.0”, tym
doktadniej regulator potozenia okresla droge skoku.

Dla urzadzen w wersji z odporng na ci$nienie obudowa obowigzuja nastepujace wymogi:
Wewnetrzne sprzegto slizgowe jest nieruchome. Wymagane jest przestawienie tylko
sprzegta zewnetrznego. Obowigzuje to réwniez w przypadku zastosowania wewnetrznego
modutu NCS

Dla wersji urzadzenia bez odpornej na cisnienie obudowy wraz z wewnetrznym modutem
NCS 6DR4004-5L obowiazuje:

Wewnetrzne sprzegto slizgowe nie ma zadnej funkcji. Dlatego nalezy przestawi¢ koto
przesuwne uchwytu magnetycznego. Warunek: Ustawiono parametr '1.YFCT".
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5.6 Uruchamianie napedow posuwu

5.6.2 Automatyczna inicjalizacja napedéw posuwu

Warunki
Przed aktywowaniem automatycznej inicjalizacji musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

1. Wrzeciono napedu mozna catkowicie przemieszczac.

2. Po przemieszczeniu wrzeciono napedu znajduje sie w pozycji srodkowe;.

Automatycznie inicjalizowa¢ naped posuwu

Uwaga

Przerwanie inicjalizacji

Trwajacy inicjalizacje mozna w kazdej chwili przerwac. Nalezy nacisna¢ przycisk [£2].
Wprowadzone dotychczas ustawienia zostajg zachowane.

Tylko w przypadku wyraznego aktywowania predefiniowanych ustawien w parametrze "PRST"
nastepuje przywrécenie wszystkich ustawien fabrycznych.

1. Przetgczy¢ urzadzenie na tryb "Konfiguracja". W tym celu przyciskac przycisk [=] co
najmniej przez 5 sekund. Na wys$wietlaczu pojawi sie nastepujgce wskazanie:

HHH

\/l

2. Wywotaé parametr ,2.YAGL". Nalezy nacisna¢ przycisk [&2]. Na wySwietlaczu, w zalezno$ci
od ustawienia, pojawiajg sie nastepujgce wskazania:

330 900

VA \/l ll_
I 8 L

3. Sprawdzi¢, czy wskazywana w parametrze ,2.YAGL” wartos¢ jest zgodna z ustawieniem
przetgcznika przetozenia przektadni. W razie potrzeby skorygowacé ustawienie przetgcznika
przetozenia przektadni na 33° lub 90°.

SIPART PS2 (6DR5...)
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5.6 Uruchamianie napedow posuwu

4. W celu ustalenia catkowitego skoku w mm, nalezy ustawi¢ parametr ,3.YWAY”. Ustawienie
parametru 3 jest opcjonalne. Na wyswietlaczu catkowity skok pojawia sie dopiero po
zakonczeniu fazy inicjalizacji.

— Jesli informacja o catkowitym skoku w mm nie jest potrzebna, nalezy nacisng¢ krétko
przycisk [&]. Nastepuje wéwczas przejscie do parametru 4.

— Wywotac parametr ,3.YWAY” . Nalezy nacisng¢ przycisk =]. Na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujgce wskazanie:

OFF

(VA Y]
T

Uwaga

Ustawianie parametru ,3.YWAY”

Aby ustawi¢ parametr 3, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Na skali dzwigni odczytaé¢ wartosc¢, jakg wskazuje trzpieh zabierajacy.

2. Wprowadzi¢ parametr za pomocg przyciskow A\ i 7 lub ustawi¢ odczytang warto$c.

5. Wywotaé parametr ,4.INITA”. W tym celu nacisnaé krétko przycisk ] Na wyswietlaczu
pojawi sie nastepujgce wskazanie:

no
Y INITH

6. Uruchomic inicjalizacje. W tym celu przytrzymac nacisnigty przycisk 4\ przez co najmniej
5 sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgca tres¢:

Strt

N T
LIV T

Podczas automatycznej inicjalizacji regulator potozenia przechodzi 5 stopni inicjalizacji.
Wskazania stopni inicjalizacji od ,RUN 1” do ,RUN 5” pojawiajg sie na dolnym pasku
wyswietlacza. Proces inicjalizacji jest uzalezniony od stosowanego napedu i trwa do 15
minut.

7. Ponizsze wskazanie sygnalizuje zakonczenie procesu automatycznej inicjalizaciji:

[ ll

AR O |
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5.7 Uruchamianie napedow obrotowych

Przerwanie automatycznej inicjalizacji

1. Nacisng¢ przycisk ). Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgce wskazanie:

T[]
]

I_' IIN(T
(WA

Regulator potozenia znajduje sie w ustawieniu "Konfiguracja".

2. Wytgczyc¢ tryb "Konfiguracja". W tym celu przyciskac przycisk 5] co najmniej przez 5
sekund.
Pojawia sie wskazanie statusu oprogramowania.
Po zwolnieniu przycisku ] regulator potozenia jest przetgczony na , Tryb reczny P”.
Regulator potozenia nie zostat poddany procesowi inicjalizaciji.

5.6.3 Reczna inicjalizacja napedoéw posuwu

Informacje dotyczgce recznej inicjalizacji napeddw posuwu mozna znalez¢ w szczegbtowe;j
instrukcji obstugi.

5.7 Uruchamianie napedéw obrotowych
5.7.1 Przygotowanie napedéw obrotowych do uruchomienia
Uwaga

Ustawienie kata przestawienia

Standardowy kat przestawienia dla napedéw obrotowych wynosi 90°.
® Przefgcznik przetozenia przektadni w regulatorze potozenia ustawi¢ na 90°.

Warunek
Przed aktywowaniem inicjalizacji muszg byc¢ spetnione nastepujgce warunki:

1. Regulator potozenia musi by¢ zamontowany przy uzyciu odpowiedniego zestawu
montazowego dla napedoéw obrotowych.

2. Naped i regulator potozenia muszg by¢ potgczone przewodami pneumatycznymi.
3. Do regulatora potozenia jest doprowadzone pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

4. Regulator potozenia jest podtgczony do odpowiedniego zrédta natezenia i napiecia.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Ustawianie napedu
1.

3.

5.7 Uruchamianie napedow obrotowych

Regulator potozenia znajduje sie w ustawieniu "Tryb reczny P". Na gérnym pasku
wyswietlacza wskazywane jest aktualne napiecie potencjometru P w procentach. Na
dolnym pasku miga wskazanie "NOINI". Ponizej przedstawione sg przyktady odpowiednich
wskazan:

P315

NN
JA A

. Sprawdzi¢ swobodny ruch uktadu mechanicznego w catym zakresie regulacji. W tym celu

przemiesci¢ naped na dang pozycje krancowa, uzywajac przycisku 4\ lub 7.

Uwaga
Pozycja krancowa

Roéwnoczesne nacisniecie przyciskdw A\ i X/ przyspiesza osiggnigcie pozycji krancowe;.

Po sprawdzeniu przemiesci¢ naped na pozycje srodkowa. Przyspieszy to inicjalizacje.

5.7.2 Automatyczna inicjalizacja napedéw obrotowych

Warunek

Przed aktywowaniem automatycznej inicjalizacji muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:

1.
2.

Zakres regulacji napedu mozna catkowicie wykorzystac.

O$ napedu znajduje sie na srodkowej pozyciji.

Automatyczna inicjalizacja napedu obrotowego

Uwaga
Przerwanie inicjalizacji

Trwajacg inicjalizacje mozna w kazdej chwili przerwac. W tym celu nalezy nacisnaé¢ przycisk
[&=]. Wprowadzone dotychczas ustawienia zostajg zachowane.

Tylko w przypadku wyraznego aktywowania predefiniowanych ustawien w parametrze ,PRST”
nastepuje przywrécenie wszystkich ustawien fabrycznych.

SIPART PS2 (6DRS...)

Kompaktowa instrukcja obstugi, 05/2017, ASE03436655-AC 59



Uruchomienie

5.7 Uruchamianie napedow obrotowych

1. Przetaczy¢ urzgdzenie na tryb ,Konfiguracja”. W tym celu przytrzymacé nacisniety przycisk
przez co najmniej 5 sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie:

HHH

l \/Fl

2. Zapomocag przycisku 7 przetaczy¢ naped posuwu na naped obrotowy, az na wySwietlaczu
pojawi sie nastepujgce wskazanie:

Eurn
| WGER

3. Wywotaé parametr ,2.YAGL”. W tym celu nacisng¢ krotko przycisk [£2]. Parametr ten zostat
juz automatycznie ustawiony na 90°. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgce wskazanie:

9

V)
(0

4. Wywotac¢ parametr ,4.INITA”. W tym celu nacisng¢ krotko przycisk [ . Na wyswietlaczu
pojawi sie nastepujgce wskazanie:

no
Y INTA

5. Uruchomi¢ inicjalizacje. W tym celu przytrzymaé nacisniety przycisk 4\ przez co najmniej
5 sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie:

SErt

INCE T
LI

1

Podczas automatycznej inicjalizacji regulator potozenia przechodzi 5 stopni inicjalizacji.
Wskazania stopni inicjalizacji od "RUN 1" do "RUN 5" pojawiajg sie na dolnym pasku
wyswietlacza. Proces inicjalizacji jest uzalezniony od stosowanego napedu i trwa do 15
minut.

6. Ponizsze wskazanie sygnalizuje zakonczenie procesu automatycznej inicjalizacji. Na
gornym pasku wyswietlacza wskazywany jest catkowity kat obrotu napedu:

935”

ll\ ll
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5.7 Uruchamianie napedow obrotowych

Przerwanie automatycznej inicjalizacji
1. Nacisng¢ przycisk ). Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgce wskazanie:

935°
T

TN T
[

Regulator potozenia znajduje sie w ustawieniu ,Konfiguracja”.

2. Wytgczyc¢ tryb ,Konfiguracja”. W tym celu przytrzymaé wcisniety przycisk [£] co najmniej
przez 5 sekund.
Pojawia sie wskazanie statusu oprogramowania.
Po zwolnieniu przycisku ] regulator potozenia jest przetgczony na , Tryb reczny P”. Naped
obrotowy nie zostat poddany procesowi inicjalizaciji.

5.7.3 Reczna inicjalizacja napedéw obrotowych

Informacje dotyczgce recznej inicjalizacji napeddw obrotowych mozna znalez¢
w szczegotowej instrukcji obstugi.
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5.7 Uruchamianie napedow obrotowych
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Utrzymanie sprawnosci i konserwacja

6.1 Podstawowe wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Niedozwolona naprawa urzadzenia

® Prace naprawcze moga by¢ prowadzone tylko przez wykwalifikowanych pracownikow
firmy Siemens.

/\ OSTRZEZENIE

Warstwa pytu przekraczajgca grubo$é 5 mm

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem. Mozliwos$¢ przegrzania urzgdzenia
ze wzgledu na nagromadzenie pytu.

e Usunh nagromadzony pyt, jesli jego warstwa jest grubsza niz 5 mm.

UWAGA

Wilgo¢ we wnetrzu urzadzenia

Uszkodzenie urzadzenia.

® Podczas czyszczenia i konserwacji urzadzenia upewnij sie, ze do jego wnetrza nie dostata
sie wilgoC.

/\ OSTROZNIE

Zwalnianie przycisku blokady

Niewtasciwa modyfikacja parametrow moze mie¢ wptyw na bezpieczehstwo dziatania.
e Upewnij sig, ze jedynie odpowiednio przeszkoleni pracownicy mogg zwolni¢ przycisk

blokady urzgdzen w aplikacjach majgcych wpltyw na bezpieczenstwo.

Czyszczenie obudowy

SIPART PS2 (6DRS...)

® Zewnetrzng czes$¢ obudowy z napisami oraz wyswietlacz czysci¢, uzywajgc do tego celu
wilgotnej szmatki lub fagodnego detergentu.

® Nie stosowac zadnych $rodkdw czyszczacych o zbyt silnym dziataniu ani
rozpuszczalnikéw, np. acetonu. Czesci plastikowe lub pomalowane powierzchnie moga
zostac¢ uszkodzone. Napisy moga staé sie nieczytelne.
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Utrzymanie sprawnosci i konserwacja

6.2 Czyszczenie sitek

6.2

6.2.1

/\ OSTRZEZENIE

Wytadowanie elektrostatyczne

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych wybuchem w przypadku wystgpienia
wyladowania elektrostatycznego, np. podczas czyszczenia plastikowych powierzchni suchg
szmatka.

® Zapobiegaj wytadowaniom elektrostatycznym w obszarach zagrozonych wybuchem.

Czyszczenie sitek

Regulator potozenia jest w duzym stopniu bezobstugowy. Do zabezpieczenia przed duzymi
czgstkami zanieczyszczen stuzg sitka, wbudowane w przytgcza pneumatyczne regulatora
potozenia. Jesli pomocnicze zasilanie pneumatyczne jest zanieczyszczone, sitka zatykaja sie
i praca regulatora potozenia jest utrudniona. Sitka nalezy wowczas wyczysci¢ zgodnie z
opisem w dwdch ponizszych rozdziatach.

Regulator potozenia z obudowg z poliweglanu 6DR5..0, obudowg z aluminium
6DRS5..3 i wytrzymatg na $ciskanie obudowag z aluminium 6DRS5..5

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wywotane natadowaniem elektrostatycznym

tadunki elektrostatyczne powstaja np. podczas czyszczenia regulatora potozenia w
obudowie z poliweglanu suchg szmatka.

Dlatego w otoczeniu zagrozonym wybuchem nalezy koniecznie zapobiega¢ natadowaniu

elektrostatycznemu.

Sposo6b postepowania w trakcie demontazu i czyszczenia sitka

64

1. Odtgczy¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.
2. Usung¢ przewody.

3. W obudowie z poliweglanu 6DR5..0 lub obudowie z aluminium 6DR5..3 nalezy odkrecié¢
pokrywe.

4. Odkrecic¢ trzy sruby na listwie przytaczy pneumatycznych.
5. Wyjac¢ umieszczone za listwg przytgczeniowq sitka i pierscienie samouszczelniajgce.

6. Wyczysci¢ sitka np. sprezonym powietrzem.
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Utrzymanie sprawnosci i konserwacja

6.2 Czyszczenie sitek

Sposo6b postepowania w trakcie montazu sitka

/\ OSTROZNIE

Uszkodzenia obudowy z poliweglanu

Nieprawidtowe wkrecenie samozabezpieczajgcych srub powoduje uszkodzenie obudowy.
Dlatego nalezy uzywac istniejgcych juz nagwintowanych otworéw.

W tym celu nalezy tak dtugo obracaé sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az $ruby wyczuwalnie zatrzasng si¢ w nagwintowanym otworze.

Dopiero po zatrzasnieciu $ruby samozabezpieczajgce nalezy dokrecié.

Ao nN =

o

Wiozy¢ sita w rowki obudowy.
Zatozy¢ na sita pierscienie uszczelniajgce.
Zatozyc¢ listwe przytgczy pneumatycznych.

Przykreci¢ trzy sruby. Wskazéwka: W przypadku obudowy z poliweglanu sruby majg gwint
samonacinajgcy.

Zatozy¢ i przykrecic¢ pokrywe.

6. Podtaczyé przewody rurowe i doprowadzi¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.

6.2.2 Regulator potozenia z obudowg ze stali szlachetnej 6DRS5..2, obudowg ze stali
szlachetnej 6DR5..6 i obudowg z aluminium waskg 6DR5..1

Wymontowanie, czyszczenie i zamontowanie sitek

1.

N o o~ oo

SIPART PS2 (6DRS...)

Odtaczy¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.
Usung¢ przewody rurowe.

Ostroznie wyja¢ metalowe sitka z otwordw.

Wyczys$ci¢ metalowe sitka np. sprezonym powietrzem.
Zatozyc¢ sitka.

Ponownie podtgczy¢ przewody rurowe.

Doprowadzi¢ pomocnicze zasilanie pneumatyczne.
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6.4 Procedura odsytania

6.3

6.3.1

6.4

Patrz rowniez

66

Konserwacja i naprawy

/\ OSTRZEZENIE

Akcesoria oraz cze$ci zamienne, ktérych nie nalezy stosowaé

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
e Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczgcych montazu i bezpieczenstwa opisanych w
instrukcji obstugi urzgdzenia albo dotgczonych do akcesoriéw lub czeéci zamiennych.

/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe podtgczenie po konserwaciji

Ryzyko wybuchu w obszarach zagrozonych ryzykiem wybuchu.
® Po zakonczeniu prac konserwacyjnych podtgcz urzadzenie w prawidtowy sposaéb.
® Po zakonczeniu prac konserwacyjnych zamknij urzadzenie.

Patrz Przytgcze elektryczne (Strona 34).

Naprawa/doposazenie

Uszkodzone urzadzenia wraz z opisem usterki oraz podaniem jej przyczyny nalezy wysta¢ do
dziatu napraw. Przy zamawianiu urzgdzen zastepczych nalezy podaé numer seryjny
oryginalnego urzadzenia. Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

Procedura odsytania

Umiescic list przewozowy, dokument zwrotu i certyfikat odkazenia w przezroczystym woreczku
plastikowym i dobrze przymocowaé do zewnetrznego elementu opakowania. Wszelkie
urzadzenia/czesci zamienne zwrdécone bez deklaracji odkazenia zostang oczyszczone na
Panstwa koszt przed dalszym postepowaniem. Aby zapoznac sie z dalszymi szczegotami,
patrz instrukcja obstugi.

Karta dotgczona do towaréw zwréconych (http://www.siemens.com/processinstrumentation/
returngoodsnote)

Oswiadczenie dekontaminacyjne (http://www.siemens.com/sc/declarationofdecontamination)
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Utrzymanie sprawnosci i konserwacja
6.5 Utylizacja

6.5 Utylizacja

Urzadzenia opisane w niniejszym podreczniku powinny by¢ utylizowane.
Nie moga by¢ one utylizowane przez miejskie przedsiebiorstwa oczyszcza-
nia dziatajgce na mocy dyrektywy 2012/19/WE odnoszacej sie do zuzytego
sprzetu elektronicznego i elektrycznego (WEEE).
Urzadzenia moga zosta¢ zwrdécone do dostawcy w WE lub do miejscowego
zaktadu utylizacji, by dokonac ich recyklingu w sposob ekologiczny. Prze-
_ strzegaj aktualnych przepiséw obowigzujgcych w Twoim kraju.
Dodatkowe informacje na temat urzadzen zawierajgcych baterie mozna
znalez¢ pod adresem: Informacje dotyczace zwrotu baterii / produktu
(WEEE) (https://support.industry.siemens.com/cs/document/109479891/)

SIPART PS2 (6DR5...)
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6.5 Utylizacja
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Dane techniczne

7.1

7.1.1

Wszystkie wersje urzadzenia

Warunki zastosowania

Warunki zastosowania

Warunki otoczenia

Stosowanie na zewnatrz i wewnatrz budynkow.

Temperatura otoczenia

W obszarach zagrozonych wybuchem uwzgledni¢ maksy-
malng dopuszczalng temperature otoczenia zgodnie z kla-
sg temperatur.

Dop. temperatura otoczenia do eksploatacji 2%

-30 ... +80 °C (-22 ... +176°F)

Wysokos$¢

2000 m n.p.m. W przypadku wysokosci powyzej 2000 m
n.p.m., nalezy zastosowa¢ odpowiednie zasilanie elektrycz-
ne.

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

0...100%

Stopien zanieczyszczenia

2

Kategoria przepiecia

Stopien ochrony

IP66 wedtug IEC/EN 60529 / NEMA 4X

Pozycja montazowa

Dowolna, w mokrym otoczeniu przytagcza pneumatyczne i
otwor powietrza wylotowego nie mogg by¢ skierowane do

gory.

Odpornos$¢ na wibracje

Drgania harmoniczne (sinus) wg DIN EN
60068-2-6/10.2008

3,5 mm (0,14"), 2 ... 27 Hz, 3 cykle/o$

98,1 m/s? (321,84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 cykle/o$

Wstrzgsy ciggte (pdtsinus) wg DIN EN 60068-2-27/02.2010

150 m/s? (492 ft/s?), 6 ms, 1000 udaréw/o$

Szumy (regulowane cyfrowo) wg DIN
EN 60068-2-64/04.2009

10 ... 200 Hz; 1 (m/s?)?/Hz (3,28 (ft/s?)?/Hz)

200 ... 500 Hz; 0,3 (m/s?)*/Hz (0,98 (ft/s?)*/Hz)

4 godziny/os

Zalecany zakres ciggtej eksploatacji catej armatury

< 30 m/s? (98,4 ft/s?) bez przecigzenia rezonansowego

Klasa klimatyczna

Wg IEC EN 60721-3

Sktadowanie

1K5, ale -40 ... +80 °C (1K5, ale -40 ... +176 °F)

Transport

2K4, ale -40 ... +80 °C (2K4, ale -40 ... +176 °F)

Energia udarowa maks. 1 dzul dla obudowy z wziernikiem 6DR5..0 i 6DR5..1 lub maks. 2 dzule dla 6DR5..3

W temperaturze < -10°C (< 14°F) ograniczona predko$¢ powtarzania wskazan na wyswietlaczu. W przypadku
zastosowania z modutem zgtaszania potozenia dopuszcza sie tylko T4.

Dla dodatku do zamdéwienia (skrocona informacja) -Z M40 obowiagzuje: -40 ... +80 °C (-40 ... +176°F)
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7.1 Wszystkie wersfe urzgdzenia

71.2 Dane pneumatyczne

Dane pneumatyczne

Energia pomocnicza (powietrze dolotowe)

Sprezone powietrze, dwutlenek wegla (CO2), azot (N), gazy
szlachetne lub oczyszczony gaz ziemny

e Cisnienie "

1,4 ... 7 bar (20,3 ... 101,5 psi

Jakos¢ powietrza wg ISO 8573-1

e Wielkos¢ i zageszczenie czgstek statych

Klasa 3

e Cisnieniowy punkt rosy

Klasa 3 (min. 20 K (36 °F) w temperaturze otoczenia)

® Zawartosc¢ oleju

Klasa 3

Przeptyw bez dtawienia (DIN 1945)

e Zawor powietrza dolotowego (napowietrzanie napedu)?

2 bar (29 psi)

4,1 Nm¢/h (18,1 USgpm)

4 bar (58 psi)

7,1 Nm?/h (31,3 USgpm)

6 bar (87 psi)

9,8 Nm?h (43,1 USgpm)

® Zawor powietrza wylotowego (odpowietrzy¢ naped do
wszystkich wersji poza fail-in-place) ?

2 bar (29 psi)

8,2 Nm?h (36,1 USgpm)

4 bar (58 psi)

13,7 Nm#h (60,3 USgpm)

6 bar (87 psi)

19,2 Nm¥h (84,5 USgpm)

® Zawor powietrza wylotowego (odpowietrzy¢ naped do
wersji fail-in-place)

2 bar (29 psi)

4,3 Nm3h (19.0 USgpm)

4 bar (58 psi)

7,3 Nm®/h (32.2 USgpm)

6 bar (87 psi)

9,8 Nm¥h (43.3 USgpm)

Nieszczelnos¢ zaworéw

< 6-10* Nm?h (0,0026 USgpm)

Stosunek dtawienia

Do «: 1 z regulacjg

Zuzycie energii pomocniczej w stanie wyregulowanym

< 3,6-102 Nm#/h (0,158 USgpm)

Cisnienie akustyczne

Lreg < 75 dB
Lp e < 80 dB

" W przypadku fail-in-place o dziataniu dwukierunkowym: 3 ... 7 bar (43,5 ... 101,5 psi)
2w wersjach d Ex (6DR5..5-... i 6DR5..6-...) Wartosci zredukowane o ok 20 %.

713 Budowa konstrukcyjna

Budowa konstrukcyjna

Metoda dziatania

® Zakres skoku (naped posuwu)

3..3...130 mm (0,12 ... 5,12") (kat obrotu osi regulatora
potozenia 16 ... 90°)

® Zakres kata obrotu (naped obrotowy)

30 ... 100°

Rodzaj montazu
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7.1 Wszystkie wersje urzgdzenia

Budowa konstrukcyjna

® Do napedu posuwu

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8V i ew. do-
datkowego ramienia dzwigni 6DR4004-8L do napedow wg
IEC 60534-6-1 (NAMUR) z ozebrowaniem, kolumnami lub
o réwnej powierzchni.

® Do napedu obrotowego

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8D do nape-
dow z ptaszczyzng mocowania zgodnie z VDI/VDE 3845
oraz |IEC 60534-6-2: Wymagang konsole montazowg
umiesci¢ po stronie napedu.

Masa, regulator potozenia bez modutéw opcjonalnych i wypo-
sazenia

e 6DR5..0 Obudowa poliweglanowa wzmocniona wiéknem
szklanym

Ok. 0,9 kg (1,98 Ib)

e 6DRS5..1 Obudowa z aluminium, waska

Ok. 1,3 kg (2,86 Ib)

® 6DR5..2 Obudowa ze stali szlachetnej

Ok. 3,9 kg (8,6 Ib)

e 6DR5..3 Obudowa z aluminium

Ok. 1,6 kg (3,53 Ib)

® 6DRS5..5 Obudowa z aluminium, wytrzymata na $ciskanie

Ok. 5,2 kg (11,46 Ib)

® G6DRS5..6-... obudowa ze stali szlachetnej, wytrzymata na
Sciskanie

Ok. 8,4 kg (18,5 Ib)

Materiat

e Obudowa

6DR5..0 Poliweglan

Poliweglan wzmocniony wtoknem szklanym (PC)

6DR5..1 Aluminium, waska

GD AlSi12

6DR5..2 Stal szlachetna

Austeniczna stal szlachetna 316 Cb, nr fab. 1.4581

6DR5..3 Aluminium

GD AlSi12

6DRS5..5-... Aluminium, wytrzymata na Sciskanie

GK AISi12

6DRS5..6-... obudowa ze stali szlachetnej, wytrzymata na
Sciskanie

Austenityczna stal szlachetna 316 L, nr fab. 1.4409

® Blok zaworowy manometru

Aluminium AlIMgSi, anodowane lub stal szlachetna 316

Wersje urzgdzenia

e W obudowie z poliweglanu 6DR5..0

Jedno- i dwufunkcyjne

® W obudowie z aluminium 6DR5..1

Jednofunkcyjne

e W obudowie z aluminium 6DR5..3 i 6DR5..5

Jedno- i dwufunkcyjne

® W obudowie ze stali szlachetnej 6DR5..2 i 6DR5..6

Jedno- i dwufunkcyjne

Momenty obrotowe

e Naped obrotowy sruby mocujgce DIN 933 M6x12-A2

5Nm (3,7 ft Ib)

e Naped obrotowy ze srubami mocujgcymi DIN 933 M8x16-
A2

12 Nm (8,9 ft Ib)

® Zigcze srubowe pneumatyki G%

15 Nm (11,1 ft Ib)

® Zigcze srubowe pneumatyki ¥4 NPT

Bez srodkéw uszczelniajacych

12 Nm (8,9 ft Ib)

Ze srodkami uszczelniajacymi

6 Nm (4,4 ft Ib)

® Zigcza kablowe

SIPART PS2 (6DR5...)
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7.1 Wszystkie wersfe urzgdzenia

Budowa konstrukcyjna

Moment wkrecania ztgcza Srubowego z tworzywa sztucz-

nego we wszystkie obudowy

4 Nm (3 ft Ib)

Moment wkrecania ztgcza kablowego z metalu / stali
szlachetnej w obudowie z poliweglanu

6 Nm (4,4 ft Ib)

Moment wkrecania ztgczy Srubowych z metalu / stali
szlachetnej w obudowy z aluminium / stali szlachetnej

6 Nm (4,4 ft Ib)

Moment wkrecania adaptera NPT z metalu / stali szla-
chetnej w obudowie z poliwegglanu

8 Nm (5,9 ft Ib)

Moment wkrecania adaptera NPT z metalu / stali szla-
chetnej w obudowy z aluminium / stali szlachetnej

15 Nm (11,1 ft Ib)

Moment wkrecania ztacza sSrubowego NPT w adapter
NPT

UWAGA: Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy
przy wkrecaniu ztgcza srubowego NPT do adapteru NPT

przytrzymywac adapter NPT.

68 Nm (50 ft Ib)

Moment wyciggania nakretki ztgczkowej z tworzywa

2,5 Nm (1,8 ft Ib)

sztucznego
Moment dokrecania nakretki ztgczkowej z metalu / stali 4 Nm (3 ft Ib)
szlachetnej

Manometr

e Klasa ochrony
Manometr z tworzywa sztucznego IP31
Manometr ze stali P44
Manometr ze stali szlachetnej 316 IP54

® (Odpornos¢ na wibracje

Wg DIN EN 837-1

Przytacza, elektryczne

®  Zaciski Srubowe

2,5 mm? AWG30-14

® Przelotka kabla

Bez ochrony przed wybuchem z Ex i: M20x1,5 lub %%-14
NPT

Z ochrong przed wybuchem Ex d: Z certyfikatem Ex d
M20x1,5; 72-14 NPT lub M25x1,5

Przytacza, pneumatyczne

Gwint wewnetrzny G% lub %4-18 NPT

714 Regulatory
Regulatory
Jednostka regulacyjna
® Regulator pieciopunktowy Adaptacyjny
® Martwa strefa
dEbA = Auto Adaptacyjny

dEbA=0,1..10%

Ze statg regulacjg

Przetwornik cyfrowo-analogowy
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7.1 Wszystkie wersje urzgdzenia

Regulatory

e (Czas probkowania 10 ms

® Rozdzielczos¢ <0,05%
e Btad transferu <0,2%

e Efekt oddziatywania temperatury

<£0,1%/10 K (= 0,1%/18°F)

7.1.5

Certyfikaty, dopuszczenia, ochrona przed wybuchem

Certyfikaty i dopuszczenia

Podziat zgodnie z dyrektywg w sprawie
urzgdzen cisnieniowych (2014/68/EU)

Dla gazéw z grupy cieczy 1; spetnia wymagania zgodnie z artykutem 4, ust. 3

(Dobra Praktyka Inzynierska SEP)

Deklaracja zgodnosci WE

Odnos$ne dyrektywy i zastosowane normy wraz z wersjami wydan znalez¢ moz-
na w deklaracji zgodnosci WE dostepnej w Internecie.

Zgodnos¢ UL

Odnosne "Standard(s) for Safety" i ich wydania znajduja sie w UL-CERTIFICA-

TE OF COMPLIANCE w sieci Internet.

Patrz rowniez

Certyfikaty (http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates)

Ochrona przed wybuchem

Ochrona przed wybuchem

Oznaczenia Ex

Ochrona przed wybuchem wg

ATEX/IECEx

FM/CSA

Iskrobezpieczenstwo ,i”, ,IS”

e 6DR5..0/1/2/3-0E; 6DR5..1/2/3-0F/K

EI2G ExiallC T6/T4 Gb

Cl1Zn1 AExiblIC
IS CIIDiv1GpA-D

e 6DR5..1/2/3-0F

E3G ExicllC T6/T4 Ge

Cll1Zn 1 AExiblIC
IS CI'l Div1 Gp A-D

® 6DR5..0-0E/F/K

12D Exialllc T110°C Db

Cl1Zn1AExiblIC
IS CIL 1, Il Div 1 Gp A-G
Zn 21 AEx ib Db IlIC T110°C

Pyt, ochrona przez obudowe ,t”, ,DIP”

e 6DR5..1/2/3-0D/K; 6DR5..6-0E

112D Extb llIC T100°C Db

DIP CL I, Il Div 1 Gp E-G
Zn 21 AEx tb IIIC T100°C

Ochrona do zastosowan w strefie 2 / DIV.

2: ,ec”, ,nA”, ic”

e 6DR5..1/2/3-0F/G/K

(113G ExecliCT6/T4 Ge

Cl1Zn2 AExnAlIC
NI Cl'I Div2 Gp A-D

e 6DR5..0-0F

Cl1Zn2 AExnAlIC
NI CI I Div2 Gp A-D
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Ochrona przed wybuchem Oznaczenia Ex

Ochrona przed wybuchem wg ATEX/IECEX FM/CSA
Zamknigcie hermetyczne "d", "XP"

e 6DR5..5/6 @II 2GExdIIC T6/T4 Gb FM

Cll1Zn1 AExdIIC
XP Cl I Div1GpA-D

CSA
Cll1Zn1 AExdIIC
XP ClIDiv1GpC-D

Zestawienie numeréw artykutdéw w celu przyporzadkowania maksymalnych dopuszczalnych zakreséw

temperatury otoczenia

6DR5ayb- Ocdef- g..h- Ziij

a=0,2,56 c=E,G,D,F, K g=0,2,6,7,8 A20, A40, C20, D53, D54,
D55, D56, FO1, K**, L1A,
M40,
R**, S Y**
* = dowolny znak

y=1,2 d=G,N,M,P,R, S h=0,1,23,4,9

b=0,1,2,3 e=0,1,23

f=0,1,2,3

Maksymalne dopuszczalne zakresy temperatury otoczenia w przypadku ochrony przeciwzaptonowej

Exia, Exici ExnAiExec

Ochrona przed wybuchem wg ATEX/IECEX FM/CSA

o 6DR5ayb-0Ocdef-g.Ah-Z ...

T4:-30<T,<+80°C (-22<T,<+176 °F

o 6DR5ayb-0cdef-g.Ah-Z M40

)
T6:-30 < T, <+50 °C (-22 < T, < +122 °F)
)

T4:-40<T,<+80°C (-40<T,<+176 °F
T6:-40 < T, < +50 °C (40 < T, < +122 °F)

e 6DRb5ayb-0cdef-g.Ah-Z ...
zdanymi (a=0,2;e=0,1,2,3;f=0,2)

T4:-30 < Ta < +80 °C (-22 < Ta < +176 °F)
T6: -30 < Ta < +60 °C (-22 < Ta < +140 °F)

e 6DR5ayb-Ocdef-g.Ah-Z M40
zdanymi (a=0,2; e =0,1,2,3; f=0,2)

T4: -40 < Ta < +80 °C (-40 < Ta < +176 °F)
T6: -40 < Ta < +60 °C (-40 < Ta < +140 °F)

Modut zgtaszania potozenia (wbudowany lub ja-
ko dodatkowe wyposazenie)

e \Wbudowany:
6DR5ayb-0cdef-g.Ah-Z ...
z danymi (f = 1 lub 3)

e Jako wyposazenie dodatkowe 6DR4004-6J

T4:-30 < T, <+80 °C (22 < T, < +176 °F)

o Wbudowany i jako wyposazenie dodatkowe:
6DR5ayb-0cdef-g.Ah-Z M40
z danymi (f = 1 lub 3)

T4:-40<T,<+80°C (-40 < T, < +176 °F)

Moduty opcjonalne
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7.2 Gaz ziemny jako medium napedowe

Ochrona przed wybuchem wg

ATEX/IECEx

FM/CSA

Czujnik bezstykowy (Non-Contacting
Sensor)
6DR4004-6N..-0-...

T4:-40 < T, < +90 °C
(-40 < T, < +194 °F)
T6:-40 < T, < +70 °C
(-40 < T, < +158 °F)

T4:-40 < T, < +85°C
(-40 < T, < +185 °F)
T6:-40 < T, < +70 °C
(-40 < T, < +158 °F)

Zewnetrzny system rejestracji potozenia
C73451-A430-D78 wzglednie 6DR4004-1ES

T4:-40 < T, < +90 °C
(-40 < T, < +194 °F)
T6:-40 < T, < +60 °C
(-40 < T, < +140 °F)

T4:-40 < T, < +85°C
(-40 < T, < +185 °F)
T6:-40 < T, < +60 °C
(-40 < T, < +140 °F)

Maksymalne dopuszczalne zakresy temperatury otoczenia w przypadku ochrony przeciwzaptonowej
Ext

Ochrona przed wybuchem wg ATEX/IECEX FM/CSA
® G6DRb5ayb-0cdef-g.Ah-Z ... -30 < T,<+80°C (-22 < T, < +176°F)
z danymi (c = D lub K)
e 6DRb5ayb-0cdef-g.Ah-Z M40 -40 < Ta<+80 °C (-40 < Ta < +176 °F)
z danymi (c= D lub K)
7.2 Gaz ziemny jako medium napedowe

Wstep

Nalezy uwzgledni¢, ze w przypadku uzycia gazu ziemnego jako napedu, gaz wydobywa sie z
nastepujgcych miejsc:

® Wyjscie powietrza wylotowego z thumikiem
e Odpowietrzenie obudowy

® Wyjscie powietrza sterujgcego w obszarze przytagczy pneumatycznych.

Uwaga

Wyijscie powietrza wylotowego z thumikiem

Standardowo regulator potozenia dostarczany jest z ttumikiem. W celu zyskania wyjscia
powietrza wylotowego ttumik nalezy zastapi¢ ztgczem rurowym srubowym GYa.
Odpowietrzenie obudowy i wyjScie powietrza sterujgcego

Odpowietrzenia obudowy i wyj$cia powietrza sterujgcego nie mozna oprawiac ani
odgateziac.

Maksymalne wartosci odpowietrzenia znajdujg sie w ponizszej tabeli.
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7.3 SIPART PS2 z komunikacjg HART i bez niej

Maksymalne warto$ci dla wychodzacego gazu ziemnego

Proces odpowietrzania Tryb pracy 6DR5.1.-.E... 6DR5.2.-.E...
Jednofunkcyjne | Dwufunkcyjne
[NI/min] [NI/min]
Odpowietrzenie pojemnosci obudowy Przetacz- | Eksploatacja, 0,14 0,14
nik powietrza ptuczgcego jest ustawiony na "IN": typowa
Eksploatacja, 0,60 0,60
maks.
Bfad, maks. 60,0 60,0
Odpowietrzanie przez wyjscie powietrza sterujg- | Eksploatacja, 1,0 2,0
cego w obszarze przytagczy pneumatycznych: typowa
Eksploatacja, 8,9 9,9
maks.
Bfad, maks. 66,2 91,0
Odpowietrzenie przez wyjscie powietrza wyloto- | Eksploatacja, 358,2" 339"
wego z ttumikiem maks.
Bfad, maks.
Objetosé Maks. [I] 1,26 1,23

1) W zaleznosci od cisnienia nastawczego i zakresu napedu oraz czestosci zatgczania. Maksymalny
przeptyw wynosi 470 NI/min przy cisnieniu réznicowym 7 bar.

7.3

7.31 Dane elektryczne

SIPART PS2 z komunikacjg HART i bez niej

Elektronika gtéwna

Elektronika gtéwnaz Elektronika gtébwnaz Elektronika gléwna z

bez ochrony przeciw ochrong przeciw wy- ochrong przeciw wy- ochrong przeciwwy-
wybuchowi buchowi buchowi buchowg Ex "ic",
llecll, lltll , llnAll

Wejscie zasilania pradem elek-

trycznyml,,

® Zakres sygnatu 0/4 ... 20 mA

Znamionowego
® Napiecie probiercze DC840V,1s

® WejsScie binarne BIN1
(zaciski 9/10; potaczone
galwanicznie z
urzgdzeniem
podstawowym)

Mozna stosowac tylko do styku bezpotencjatowego; maks. obcigzenie styku
<5pAprzy 3V

Przytacze 2-przewodowe
6DR50.. i 6DR53.. bez HART
6DR51.. i 6DR52.. z HART
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7.3 SIPART PSZ2 z komunikacjg HART i bez niej

Elektronika gtébwna  Elektronika gitéwnaz Elektronika gitbwnaz Elektronika giéwna z
bez ochrony przeciw ochrong przeciw wy- ochrong przeciw wy- ochrong przeciwwy-

wybuchowi buchowi buchowi buchowg Ex "ic",
llecll, lltll , llnAll
Prad do utrzymania energii po- = 3,6 mA
mochiczej
Wymagane napigcie obcigze-
niowe Ug (odpowiada wartos-
ci Q przy 20 mA)
e Bez HART (6DR50..)
typ. 6,36 V (=318 Q) 6,36 V (=318 Q) 7,8V (=390 Q) 7,8V (=390 Q)
maks. 6,48 V (= 324 Q) 6,48 V (= 324 Q) 8,3V (=415Q) 8,3V (=415Q)
® Bez HART (6DR53..)
typ. 7,9V (=395 Q) - - -
maks. 8,4V (=420 Q) - - -
e Z HART (6DR51..)
typ. 6,6V (=3300Q) 6,6 V (=330 Q) - -
maks. 6,72V (= 336 Q) 6,72V (= 336 Q) - -
e 7 HART (6DR52..)
typ. - 8,4V (=420 Q) 8,4V (=420 Q) 8,4V (=420 Q)
maks. - 8,8V (=440 Q) 8,8V (=440 Q) 8,8V (=440 Q)
e Statyczna granica 40 mA + 40 mA - -
zniszczenia
Wewnetrzna pojemnosc¢ sku- - -
teczna C;
e Bez HART - - 11 nF "ic": 11 nF
e ZHART - - 11 nF "ic": 11 nF
Wewnetrzna indukcyjnosé sku- - -
teczna L;
e Bez HART - - 207 pH "ic": 207 pH
e ZHART - - 310 pH "ic": 310 pH
Do podtgczania do obwodéw - - Ui=30V "ic"
elektrycznych o nastepujacych l,=100 mA U=30V
wartosciach maksymalnych P,=1W l,=100 mA
"ec"/"t" A"
U,<30V
I, <100 mA

Przylacze 3-/4-przewodowe
6DR52.. Z HART, z ochrong przed wybuchem
6DR53.. Bez HART, bez ochrony przed wybuchem

Napiecie obcigzeniowe przy <0,2V(=10Q) <0,2V(=10Q) <1V (=500Q) <1V (=500Q)
20 mA

Energia pomocnicza Uy DC18..35V DC18..35V DC18..30V DC18..30V
®  Pobor pradu I (Uy - 7,5 V)/2,4 KQ [mA]

SIPART PS2 (6DR5...)
Kompaktowa instrukcja obstugi, 05/2017, ASE03436655-AC 77



Dane techniczne

7.4 SIPART PS2 z PROFIBUS PA/z FOUNDATION Fieldbus

Elektronika gtéwna

Elektronika gtéwna z

Elektronika gtéwna z

Elektronika giéwna z

bez ochrony przeciw ochrong przeciw wy- ochrong przeciw wy- ochrong przeciwwy-
wybuchowi buchowi buchowi buchowg Ex "ic",
llecll, lltll , llnAll
Do podtgczania do obwodéw - - U=30V "ic":
elektrycznych o nastepujgcych l;=100 mA U=30V
wartosciach maksymalnych P,=1W l;=100 mA
lleCIl/lltll/llnAll:
U,<30V
I, <100 mA
Wewnetrzna pojemnos¢ sku- - - 22 nF 22 nF
teczna C;
Wewnetrzna indukcyjnos¢ sku- - - 0,12 mH 0,12 mH
teczna L;
Odtaczenie galwaniczne miedzy U, a |y miedzy U, a |y miedzy U, a |y, miedzy U, a |y,
(2 samobezpieczne
obwody elektryczne)
7.3.2 Komunikacja (HART)

Komunikacja HART

Wersja HART

7

Komputerowe oprogramowanie SIMATIC PDM; obstuguje wszystkie obiekty urzgdzenia. Oprogramowanie nie wchodzi w
zakres dostawy.

do parametryzac;ji

7.4

7.4.1

Dane elektryczne

SIPART PS2 z PROFIBUS PA/ z FOUNDATION Fieldbus

Urzadzenie podsta-
wowe bez zabezpie-
czenia przed wybu-

Urzadzenie podsta-

Urzadzenie podsta-

Urzadzenie podsta-

wowe z zabezpiecze- wowe z zabezpiecze- wowe zzabezpiecze-

niem przed wybu-

niem przed wybu-

niem przeciwwybu-

chem chem Ex d chem Ex "ia" chowym Ex"ic", "ec",
lltll, llnAll
Zasilanie energig pomocniczg Z zasilaniem magistrali
obwodu elektrycznego magi-
strali
Napiecie magistrali 9..32V 9..32V 9..24V 9..32V

Do podiaczania do obwoddw
elektrycznych o nastepujgcych
wartosciach maksymalnych
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7.4 SIPART PSZ2 z PROFIBUS PA/z FOUNDATION Fieldbus

Urzadzenie podsta-
wowe bez zabezpie-
czenia przed wybu-

Urzadzenie podsta-
wowe z zabezpiecze-
niem przed wybu-

Urzadzenie podsta-

Urzadzenie podsta-

wowe z zabezpiecze- wowe z zabezpiecze-

niem przed wybu-

niem przeciwwybu-

chem chem Ex d chem Ex "ia" chowym Ex"ic", "ec",
lltll, lInAll
® Przylgcze magistrali z - - u=175V "ic":
urzadzeniem zasilajgcym li =380 mA U=17,5Vv
FISCO P, =532W l; =570 mA
"ecll/"tlI/"nAll:
U,s<32V
® Przylgcze magistrali z U=24V "ic":
barierq Ii =250 mA Ui =32V
P.=12W "ec"/"t A"
u,<32V
Wewnetrzna pojemnos¢ sku- - - Znikomo mata Znikomo mata
teczna C;
Wewnetrzna indukcyjno$¢ sku- - - 8 uH "ic":
teczna L; 8 uH
Pobér pradu 11,5mA+£10 %

Dodatkowy prad uszkodzeniowy

0 mA

Aktywowalna funkcja bezpiecz-
nego wytaczenia z ,Jumper” (za-

ciski 81 i 82)

Odtgczona galwanicznie od obwodu elektrycznego magistrali i wejscia binarnego

Opornos¢ wejscia

> 20 kQ

Stan sygnatu ,,0”
(wytaczenie aktywne)

0...4,5V lub bez okablowania

Stan sygnatu ,1”
(wytaczenie nieaktywne)

13 ..

30V

Do podtgczania do zrodta
napiecia o nastepujgcych
wartosciach maksymalnych

U =30V
li = 100 mA
P=1W

"eC"/"nA":
U,<30V

I, < 100 mA
llicll:
U=30V
,= 100 mA

Skuteczna pojemnos¢ i
indukcyjnosé wewnetrzna

Znikomo mata

Znikomo mata

Wejscie binarne BE1

(zaciski 9i 10) polgczone galwa-

nicznie z obwodem elektrycz-
nym magistrali

Zmostkowane lub przytgcze do styku przetgczajgcego.
Mozna stosowac tylko do styku bezpotencjatowego; maks. obcigzenie styku
<5pAprzy 3V

Odtaczenie galwaniczne
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7.4 SIPART PS2 z PROFIBUS PA/z FOUNDATION Fieldbus

Urzadzenie podsta- Urzadzenie podsta- Urzadzenie podsta-
wowe z zabezpiecze- wowe z zabezpiecze- wowe zzabezpiecze-
niem przed wybu- niem przed wybu- niem przeciwwybu-
chem Ex d chem Ex "ia" chowym Ex"ic", "ec",
"t", "nA"

Urzadzenie podsta-
wowe bez zabezpie-
czenia przed wybu-
chem

Dla urzadzenia
podstawowego bez
zabezpieczenia przed
wybuchem i dla urzadzenia
podstawowego z Ex d

Odtaczenie galwaniczne miedzy urzagdzeniem podstawowym a wejsciem do bezpiecznego
wytgczenia oraz wyjsciami modutéw opcjonalnych

Dla urzadzenia
podstawowego Ex "ia"

Urzadzenie podstawowe oraz wejscie do bezpiecznego wylgczenia, a takze wyjscia mo-
dutéw opcjonalnych sg oddzielnymi, samobezpiecznymi obwodami elektrycznymi.

Dla urzadzenia

podstawowego Ex "ic", "ec",

lltll’ "nA"

Odtaczenie galwaniczne miedzy urzadzeniem podstawowym a wejsciem do bezpiecznego
wytaczenia oraz wyjsciami modutéw opcjonalnych

Napiecie probiercze

DC840V,1s

7.4.2

Komunikacja PROFIBUS PA

Komunikacja

Layer 1 + 2 wg PROFIBUS PA, technologia transferu wg IEC 1158-2;

funkcja Slave Layer 7 (warstwa protokotu) wg PROFIBUS DP,

norma EN 50170 z rozszerzong funkcjonalnoscia PROFIBUS

(wszystkie dane acykliczne, warto$¢ nastawcza, dodatkowo cykliczne komunikaty zwrotne
i status)

Potgczenia C2

Obstugiwane sg 4 potgczenia z urzgdzeniem gtéwnym klasy 2, automatyczne nawigzywa-
nie potgczenia 60 s po przerwaniu komunikacji

Profil urzagdzenia

PROFIBUS PA profil B, wersja 3.0; ponad 150 obiektow

Czas odpowiedzi na telegram
urzadzenia gtdbwnego

Typ. 10 ms

Adres urzgdzenia

126 (w stanie fabrycznym)

Komputerowe oprogramowanie

do parametryzaciji

SIMATIC PDM; obstuguje wszystkie obiekty urzgdzenia. Oprogramowanie nie jest zawarte
w dostawie.

743

Komunikacja FOUNDATION Fieldbus

Grupa i klasa komunikacji

Zgodnie ze specyfikacjg techniczng Fieldbus Foundation dla komunikacji H1

Bloki funkcyjne

Grupa 3, klasa 31PS (Publisher Subscriber)

1 blok zasobow (RB2)

1 analogowy blok funkcji wyj$ciowych (AQO)

1 blok funkcyjny PID (PID)

1 blok przetwornika (Standard Advanced Positioner Valve)

Czasy realizacji blokow AO: 60 ms
PID: 80 ms
Profil Physical Layer 123, 511
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Rejestrowanie FF

Testowane przy uzyciu ITK 5.0

7.5 Moduty opcjonalne

Adres urzgdzenia

22 (w stanie fabrycznym)

7.5 Moduty opcjonalne
7.51 Modut alarmowy
Bez ochrony przed wybu-  Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem prze-
chem lub mozliwy do za-  wybuchem Ex "ia" ciwwybuchowym
stosowania w SIPART Ex "ic", "ec", "t", "nA"
PS2 Exd
Modut alarmowy 6DR4004-8A 6DR4004-6A 6DR4004-6A
3 binarne wyjsciowe obwody elektryczne
e \Wyjscie alarmowe A1: Zaciski 41 i 42
® Wyjscie alarmowe A2: Zaciski 51 i 52
® \Wyjscie do sygnalizacji zaktécen: Zaciski 31 i 32
e Napiecie pomocnicze Uy < 35 Vi pobor pradu nale- - -
zy ograniczy¢ do < 25 mA
e Stan sygnatu
High (brak zadziatania) Przewodzacy, R = 1 kQ, 22,1 mA 22,1mA
+3/-1 % *)
Low *) (zadziatanie) Zablokowane, Ig <60 pA  <1,2mA <1,2mA

*) Low to takze stan, gdy urza-
dzenie podstawowe jest zakio-
cone lub pozbawione zasilania
pomochiczego.

*) W przypadku zastoso-
wania odpornej na cisnie-
nie obudowy hermetycz-
nej pobor pradu nalezy og-
raniczy¢ do 10 mA na wyj-
Scie.

Progi zatgczania przy zasi-
laniu wg EN 60947-5-6:
U,=8,2V,R =1kQ

Progi zatgczania przy zasi-
laniu wg EN 60947-5-6:
U,=82V,R=1kQ

® Do podigczania do obwoddéw - U=DC15V "ic":
elektrycznych o nastepujacych =25mA U=DC15V
warto$ciach maksymalnych P, =64 mW li=25mA
IIeCII/IItIl/IInAII:
U,=sDC15V
Wewnetrzna pojemnosc¢ skuteczna - C,=52nF C,=52nF
Wewnetrzna indukcyjnos¢ skuteczna - L; = znikoma L; = znikoma

1 binarny wejsciowy obwdd elektryczny

e \Wejscie binarne BE2: zaciski 11 i 12, zaciski 21 i 22 (mostek)

® Pofgczone galwanicznie z
urzgdzeniem podstawowym

Stan sygnatu 0

Styk bezpotencjatowy, otwarty

Stan sygnatu 1

Styk bezpotencjatowy, zamkniety

Obcigzenie styku

3V,5pA
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7.5 Moduty opcjonalne

Bez ochrony przed wybu-
chem lub mozliwy do za-
stosowania w SIPART
PS2 Exd

Z zabezpieczeniem przed
wybuchem Ex "ia"

Z zabezpieczeniem prze-

ciwwybuchowym
EX llicll, llecll, lltll, llnAll

e (Odtgczone galwanicznie od
urzgdzenia podstawowego

Stan sygnatu 0

< 4,5V lub otwarte

Stan sygnatu 1 =213V
Opornos¢ wiasna =25 kQ
e Statyczna granica zniszczenia +35V - -
® Przytagcze do obwodow - U =DC252V "ic":
elektrycznych o nastepujacych U=DC252V
wartosciach maksymalnych "ec"/"t"/"nA":
U,sDC255V

Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna

C, = znikoma

C, = znikoma

Wewnetrzna indukcyjno$¢ skuteczna

L; = znikoma

L; = znikoma

Odtaczenie galwaniczne

3 wyjscia, wejscie BE2 i urzadzenie podstawowe sg od siebie odtagczone galwanicz-

nie.

Napiecie probiercze

DC840V,1s

7.5.2

Modut zgtaszania potozenia

Bez ochrony przed wybu-
chem lub mozliwy do za-
stosowania w SI-

Z zabezpieczeniem prze-
ciwwybuchowym Ex ia
(zastosowanie tylko w kla-

Z zabezpieczeniem prze-
ciwwybuchowym

EX uic , ecll, lltll, llnAll

PART PS2 Exd sie temperatury T4)
Modut zgtaszania potozenia 6DR4004-8J 6DR4004-6J 6DR4004-6J
Wyjscie pradu statego do zgtaszania
potozenia
1 wyjscie pradu, zaciski 61 i 62

Przytagcze 2-przewodowe

Zakres sygnatu znamionowego ... 20 mA, odporny na zwarcie
Zakres wysterowania 3,6...20,5mA
Napiecie pomocnicze Uy +12 ... +35V +12 ... +30V +12 ...+30V
Zewnetrzne obcigzenie wtérne Rg [kQ] < (Uy [VI-12 V)1 [mA]
Btad transferu <0,3%
Efekt oddziatywania temperatury <0,1%/10 K (< 0,1%/18°F)
Rozdzielczosé <0,1%
Tetnienia resztkowe <1%
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7.5 Moduty opcjonalne

Z zabezpieczeniem prze-
ciwwybuchowym Ex ia
(zastosowanie tylko w kla-

Z zabezpieczeniem prze-

ciwwybuchowym
EX llicll, llecll, lltll, llnAll

Bez ochrony przed wybu-
chem lub mozliwy do za-
stosowania w SI-

PART PS2 Exd sie temperatury T4)

Do podtgczania do obwoddéw elek- U=DC30V "ic":

trycznych o nastepujacych wartos- I,=100 mA U =DC30V

ciach maksymalnych Pi=1W l;=100 mA
lleC"/"tll/llnAll:
U,<DC30V
I, <100 mA
P,s1W

Wewnetrzna pojemnosc¢ skuteczna - C,=11nF C,=11nF

Wewnetrzna indukcyjnos¢ skuteczna - L; = znikoma L; = znikoma

Odtaczenie galwaniczne

Galwanicznie odfgczone od opcji alarmu i bezpiecznie odtgczone od urzadzenia
podstawowego

Napiecie probiercze

DC840V, 1s

753 Modut SIA
Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem prze-
wybuchem wybuchem Ex "ia" ciwwybuchowym Ex "ic",
llecll, lltll, llnAll
Modut SIA 6DR4004-8G 6DR4004-6G 6DR4004-6G

Czujnik wartosci granicznej z inicjato-
rami szczelinowymi i wyjsciem do syg-
nalizacji zakiocen

2 inicjatory szczelinowe

e Wyjscie binarne (czujnik wartosci granicznej) A1: Zaciski 41 i 42

® Wyjscie binarne (czujnik wartosci granicznej) A2: Zaciski 51 i 52

® Podigczenie

W technologii 2-drutowej wg EN 60947-5-6 (NAMUR), dla dotaczanego wzmacnia-
cza przekaznikowego

e Stan sygnatu High >2,1mA
(brak zadziatania)

e Stan sygnatu Low (zadziatanie) <1,2mA

® 2 inicjatory szczelinowe Typ SJ2-SN

® Funkcja Zestyk rozwierny (NC, normally closed)
® Przylgcze do obwodow Napiecie znamionowe 8V U,=DC 15V "ic"
elektrycznych o nastepujgcych pobdr pradu: l; =25 mA U=DC15V
wartosciach maksymalnych > 3 mA (wartos¢ granicz- P, =64 mW =25 mA
na, brak zadziatania), "ec"/"nA":
<1 mA (warto$¢ granicz- U,sDC15V
na, zadziatanie) P, <64 mW
Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna - C,=161nF C,=161nF
Wewnetrzna indukcyjnosé skuteczna - L, =120 pH L, =120 pH

SIPART PS2 (6DRS...)

Kompaktowa instrukcja obstugi, 05/2017, ASE03436655-AC

83



Dane techniczne

7.5 Moduty opcjonalne

Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem prze-

wybuchem

wybuchem Ex "ia"

ciwwybuchowym Ex "ic",
llecll, lltll, llnAll

1 wyj$cie do sygnalizacji zaktécen

Wyjscie binarne: Zaciski 31 i 32

Podtgczenie

Do wzmacniacza przekaznikowego wg EN 60947-5-6: (NAMUR), U, =8,2V, R =

1kQ).
e Stan sygnatu High R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA
(brak zadziatania)
e Stan sygnatu Low (zadziatanie) R=10kQ <1,2mA <1,2mA
® Energia pomocnicza Uy U,=sDC35V - -
<20 mA
® Przylacze do obwodow - U =DC15V "ic":
elektrycznych o nastepujacych li=25mA U=DC15V
warto$ciach maksymalnych P, =64 mW ;=25 mA
"ec"/ A"
U,=sDC15V
P, <64 mW
Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna - C,=52nF C,=52nF
Wewnetrzna indukcyjno$¢ skuteczna - L; = znikoma L; = znikoma

Odtaczenie galwaniczne

3 wyjscia sg odtaczone galwanicznie od urzgdzenia podstawowego.

Napiecie probiercze

DC840V,1s

754

Modut ze stykiem wartosci granicznej

Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed

Z zabezpieczeniem przed

wybuchem wybuchem Ex ia wybuchem Ex "ic", "t"
Modut ze stykiem wartosci granicznej 6DR4004-8K 6DR4004-6K 6DR4004-6K
Czujnik wartosci granicznej z mecha-
nicznymi stykami przetgczajgcymi
2 styki wartosci granicznej
® \WyjScie binarne 1: Zaciski 41 i 42
e \Wyjscie binarne 2: Zaciski 51 i 52
e Maks. prad zestyku AC/DC 4 A - -
® Do podtagczania do obwodow - Uu=30V "ic":
elektrycznych o nastepujgcych ;=100 mA Ui=30V
wartosciach maksymalnych P; =750 mW li=100 mA
ngo.
u,=30V
I,=100 mA
Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna - C, = znikoma C, = znikoma
Wewnetrzna indukcyjnos¢ skuteczna - L; = znikoma L; = znikoma
® Maks. napiecie fagczeniowe AC/DC 250 V/24 V DC 30V DC30V
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Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem przed
wybuchem wybuchem Ex ia wybuchem Ex "ic", "t"

1 wyjscie do sygnalizacji zakiocen
e \Wyjscie binarne: Zaciski 31 i 32

® Podfgczenie

Do wzmacniacza przekaznikowego wg EN 60947-5-6: (NAMUR), UH =8,2 V, Ri =

1kQ).
e Stan sygnatu High R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA
(brak zadziatania)
e Stan sygnatu Low (zadziatanie) R=10kQ <1,2mA <1,2mA
® Energia pomocnicza U,=DC35V - -
<20 mA
® Przylgcze do obwoddéw - Uu=15V "ic" :
elektrycznych o nastepujgcych li=25mA U=15V
wartosciach maksymalnych P, =64 mW li=25mA
Ilt":
u,=15V
l,=25mA
Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna - C =52nF C,=52nF
Wewnetrzna indukcyjnos¢ skuteczna - L, = znikoma L; = znikoma

Odtgczenie galwaniczne

3 wyjscia sg odtgczone galwanicznie od urzadzenia podstawowego.

Napiecie probiercze

DC3150V,2s

Warunek zastosowania — wysokos$c¢

Maks. 2 000 m n.p.m. W - -
przypadku wysokosci po-

wyzej 2 000 m n.p.m., na-

lezy zastosowac odpo-

wiednie zasilanie elek-

tryczne.
7.5.5 Modut z filtrem EMV
Bez zabezpieczenia Z zabezpieczeniem prze- Z zabezpieczeniem prze-
przed wybuchem ciwwybuchowym ciwwybuchowym
EX llialll Ilicll EX llecll, lltll, llnAll

Modut filtracyjny EMC Typ C73451-A430-D23 jest wymagany do podtgczenia bezdotykowego zewnetrznego
systemu rejestracji pozycji np. modutu NCS typ 6DR4004 lub zewnetrznego potencjometru Typ C73451-A430-D78 wzglednie

6DR4004-1ES.

W przypadku urzadzen bez ochrony przeciwwybuchowej mozliwe jest rowniez uzycie potencjometréw innej konstrukc;ji

o wartosci oporu 10 kilooméw.

Wartosci maksymalne przy zasilaniu przez U, ,,=5V U, =5V U =5V

urzgdzenie podstawowe PA- (6DR55)
wzglednie komunikacji FF (6DR56)

I, = 75 mA statyczny
I, = 160 mA chwilowy

P, =120 mW
C,=1uF
L,=1mH

SIPART PS2 (6DRS...)
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Bez zabezpieczenia Z zabezpieczeniem prze-

Z zabezpieczeniem prze-

przed wybuchem ciwwybuchowym ciwwybuchowym
EX lliall, Ilicll EX llecll, lltll' llnAll
Wartosci maksymalne przy zasilaniu przez U,,,=5V U =5V Upx =5V
inne urzadzenia podstawowe I,=100 mA
(6DR50/1/2/3/9) P,=33mW
C,=1uF
L,=1mH
Obwody zasilania i obwody pradu sygnato- Potgczone galwanicznie z urzgdzeniem podstawowym
wego
7.5.6 Wewnetrzny modut NCS 6DR4004-5L i 6DR4004-5LE
Moduty dodatkowe Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem prze-
wybuchem wybuchem ciwwybuchowym
EX lliall EX llicll’ llecll, lltll’ llnAll
Wewnetrzny modut NCS 6DR4004-5L 6DR4004-5LE 6DR4004-5LE
Liniowos¢ (po korekcji przez regulator +1 % 1% 1%
potozenia)
Histereza +0,2% +0,2% +0,2%
7.5.7 Zewnetrzna rejestracja potozenia
7.5.71 Czujnik NCS 6DR4004-6N..0 i 6DR4004-8N..0
Moduly dodatkowe Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem prze-
wybuchem wybuchem ciwwybuchowym
EX Iliall EX Ilicll’ llecll' IlnAll

Zakres regulacji

e Naped liniowy 6DR4004-6/8N.20

3...14mm (0.12 ... 0.55")

® Naped liniowy 6DR4004-6/8N.30

10 ... 130 mm (0,39 ... 5,12"); do 200 mm (7,87") na indywidualne zamdwienie

e Naped obrotowy 30 ... 100°
Liniowos¢ (po korekciji przez regulator 1%
potozenia)

Histereza +0,2%

Efekt wptywu temperatury (przedziat:
kat obrotu 120° lub skok 14 mm)

<0,1 %10 K (s 0.1 %/18°F) dla -20 ... +90°C (-4 ... +194°F)
< 0,2%/10 K (< 0,2%/18°F) dla -40 ... -20 °C (-40 ..

. -4°F)

Klasa klimatyczna Wg IEC EN 60721-3

e Skiadowanie

1K5, ale -40 ... +90°C (-40 ... +194°F)

® Transport

2K4, ale -40 ... +90°C (-40 ... +194°F)

Odpornos¢ na wibracje

SIPART PS2 (6DRS...)
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Moduty dodatkowe

Bez zabezpieczenia przed Z zabezpieczeniem przed Z zabezpieczeniem prze-
wybuchem wybuchem ciwwybuchowym
EX lliall " n

® Drgania harmoniczne
(sinus) wedtug IEC 60068-2-6

EX uic , ecll' llnAll
3,5 mm (0.14"), 2 ... 27 Hz, 3 cykle/o$
98,1 m/s? (321.84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 cykle/o$

® Udary wielokrotne wedtug
IEC 60068-2-29

300 m/s?(984 ft/s?), 6 ms, 4000 wstrzasow/o$

Moment obrotowy nakretki ztgczko-
wej w przypadku ztgczy kablowych z:

tworzywa sztucznego metalu stali nierdzewnej

2,5 Nm (1,8 ft Ib) 4,2 Nm (3,1 ft Ib) 4,2 Nm (3,1 ft Ib)

Moment obrotowy Sruba z tbem wal-
cowym o gniezdzie szesciokatnym
M6x12 (zakonczenie watu lub katow-
nik montazowy)

4 Nm (3 ft Ib)

Moment obrotowy Sruba z tbem wal-
cowym o gniezdzie szesciokgtnym
M6x25 (konsola lub blacha montazo-
wa)

4 Nm (3 ft Ib)

Moment obrotowy Sruba z tbem wal-
cowym o gniezdzie szesciokgtnym
M3x12 (pierscien mocujacy)

1 Nm (0,7 ft Ib)

Klasa ochrony obudowy

IP68 wedtug IEC/EN 60529; NEMA 4X / Encl. Type 4X

Do podtgczania do obwodoéw elek- - U=5V U=5V
trycznych o nastepujgcych wartos- l,=160 mA

ciach maksymalnych P,=120 mW

Wewnetrzna pojemnosé skuteczna - C, =180 nF C,=180nF
Wewnetrzna indukcyjno$¢ skuteczna - L, =922 uH L, =922 uyH

Certyfikaty i dopuszczenia

Zgodnos¢ CE

Odnosne dyrektywy i zastosowane normy wraz z wersjami wydan znalez¢ mozna w
deklaracji zgodnosci WE dostepnej w Internecie.

Ochrona przed wybuchem
Klasy ochrony przed zaptonem

Oznaczenia Ex

ATEX/IECEX FM/CSA
® Bezpieczenstwo wiasne "ia" Strefa 1: Cl1Zn1AExiblIC
112G ExiallC T6/T4 Gb IS CI |, ||, 11l Div 1 GpA-G
® Bezpieczenstwo wiasne "ic" Strefa 2: -
113G ExicllC T6/T4 Gc
® Podwyzszony poziom Strefa 2: Cl1Zn 2 AExnA lIC

bezpieczenstwa "ec" / Nie
wywotuje powstawania iskier"'nA"

113G ExecllCT6/T4 Gec NI Cl | Div 2 Gp A-D

Dop. temperatura otoczenia

T4:-40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)
T6:-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

T4: -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
T6: -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

SIPART PS2 (6DRS...)
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7.5.7.2 Zewnetrzny system rejestracji potozenia C73451-A430-D78 i 6DR4004-1ES

Temperatura otoczenia

W obszarach zagrozonych wybuchem uwzgledni¢ maksy-
malng dopuszczalng temperature otoczenia zgodnie z kla-
sg temperatur.

® Dop. temperatura otoczenia do eksploataciji

-40 ... +90 °C (-40 ... +194°F)

Klasa ochrony "

IP66 wedtug IEC/EN 60529 / NEMA 4X

Klasa klimatyczna

Wg IEC EN 60721-3

e Skiadowanie

1K5, ale -40 ... +90 °C (1KS5, ale -40 ... +194 °F)

® Transport

2K4, ale -40 ... +90 °C (2K4, ale -40 ... +194 °F)

® Praca

4K3, ale -40 ... +90 °C (4K3, ale -40 ... +194 °F)

" energia udarowa maks. 1 dzul.

Budowa

Metoda dziatania

® Zakres skoku (naped posuwu)

3...130mm (0.12 ... 5.12") (kat obrotu osi regulatora pozyciji
16 ... 90°)

® Zakres kata obrotu (naped obrotowy)

30 ... 100°

Rodzaj montazu

® Do napedu posuwu

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8V i ew. do-
datkowego ramienia dzwigni 6DR4004-8L do napedow wg
IEC 60534-6-1 (NAMUR) z ozebrowaniem, kolumnami lub
o réwnej powierzchni.

® Do napedu obrotowego

Przy uzyciu zestawu montazowego 6DR4004-8D do nape-
doéw z ptaszczyzng mocowania zgodnie VDI/VDE 3845 i
IEC 60534-6-2: Wymagang konsole montazowg umiesci¢
po stronie napedu.

Materiat

e Obudowa C73451-A430-D78

Poliweglan wzmocniony wtdknem szklanym (PC)

e Obudowa 6DR4004-1ES

Aluminium

Masa

® Obudowa C73451-A430-D78

Ok. 0,9 kg (1,98 Ib)

® Obudowa 6DR4004-1ES

Ok. 1,6 kg (3,53 Ib)

Moment obrotowy nakretki ztgczkowej ztaczy kablowych z two-

rzywa sztucznego

patrzBudowa konstrukcyjna (Strona 70)

Dane elektryczne

Do podtaczania do obwodow
elektrycznych o nastepuja-
cych warto$ciach maksymal-
nych

U=5V
,= 100 mA
P, = 160 mW

C, = znikomo mate
L; = znikomo mate
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Certyfikaty i dopuszczenia

Deklaracja zgodnosci WE Odnosne dyrektywy i zastosowane normy wraz z wersjami wydan znalez¢ mozna w deklaracji
zgodno$ci WE dostepnej w Internecie.

Ochrona przed wybuchem Oznaczenia Ex
Ochrona przed wybuchem wg ATEX/IECEXx FM/CSA
C73451-A430-D78: Ex) 112G ExiallC T6/T4 Gb Cl1Zn 1 AExib IIC
Blgfpieczeﬁstwo wiasne , ", (Ex 136G Exiclic T6/T4 Ge IS CI 1 Div 1 Gp A-D
6DR4004-1ES: Ex12G ExiallC T6/T4 Gb Cl1Zn 1 AExib IIC
Blgfpieczeﬁstwo wiasne , 1", Ex 113G Exiclic T6/T4 Ge IS CI 1, I, 1l Div 1 Gp A-G
” 113G ExecliC T6/T4 Ge Zn 21 AEx ib Db IIIC T110°C
oraz do zastosowan w strefie Cl1Zn 2 AEx nA IIC
2/DIV.2: ec”, ,nA", ,ic” n < A=Xn

NI Cl 1 Div 2 Gp A-D

Dop. temperatura otoczenia T4:-40 ... 490 °C (-40 ... +194 °F)
T6: -40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)

SIPART PS2 (6DR5...)
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8.1 Certyfikaty

Certyfikaty mozna znalez¢ w internecie na Certyfikaty (http://www.siemens.com/
processinstrumentation/certificates) lub na dotaczonym DVD.

8.2 Wsparcie techniczne

Wsparcie techniczne

Jesli niniejsza dokumentacja nie zapewni odpowiedzi na pojawiajgce sie pytania techniczne,
nalezy skontaktowac sie ze wsparciem technicznym:

® Prosba o wsparcie techniczne (http://www.siemens.com/automation/support-request)

e Wiecej informacji o wsparciu technicznym mozna znalez¢ tutaj:
Wsparcie techniczne (http://www.siemens.com/automation/csi/service)

Ustugi internetowe i wsparcie
Oprocz dokumentaciji firma Siemens zapewnia kompletne wsparcie:

® Serwis i wsparcie techniczne (http://www.siemens.com/automation/service&support)

Bezposrednia osoba kontaktowa

W razie dodatkowych pytan dotyczgcych urzgdzenia prosimy o kontakt z bezposrednig osobg
kontaktowg firmy Siemens.

® Partnerzy (http://www.automation.siemens.com/partner)

W celu znalezienia osoby kontaktowej dla danego produktu, wybierz z ,wszystkie produkty i
gatezie” sciezke ,Technologia automatyki> Systemy czujnikow”.

Dokumentacja
Dokumentacja dotyczgca roznych produktow i systemow dostepna tuta;:

® [nstrukcje i podreczniki obstugilnstrukcje i podreczniki (http://www.siemens.com/
processinstrumentation/documentation)

SIPART PS2 (6DR5...)
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Patrz rowniez

8.3

8.3.1

92

Informacja o produkcie SIPART PS2 (http://www.siemens.com/sipartps2)

E-mail (mailto:support.automation@siemens.com)

Katalogi instrumentacji procesow (http://www.siemens.com/processinstrumentation/catalogs)

Element osprzetu zatyczka zamykajaca / adapter gwintowany

Przeznaczenie elementu osprzetu

Zatyczka zamykajgca i adapter gwintowany (komponenty) nadaja sie do montazu w sprzecie
elektrycznym ze stopniem ochrony przez zaptonem z zamknieciem hermetycznym "Ex d" grup
IIA, 1B, IIC oraz ze stopniem ochrony z zabezpieczeniem przed zaptonem pytow w postaci
obudowy "Ex t".
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8.3.2 Wskazdéwki bezpieczenstwa dla elementu osprzetu

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz
e Nieprawidiowo wykonany montaz moze spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie
komponentu, a takze mie¢ negatywny wptyw na jego dziatanie.
— Komponent nalezy montowac, stosujgc odpowiednie narzedzia. Nalezy przestrzegac
informacji zawartych w rozdziale ,Dane techniczne elementu osprzetu (Strona 94)”,
np. momentow obrotowych dla instalaciji.

e Dla stopnia ochrony przez zaptonem ,zamkniecie hermetyczne Ex d” obowigzuje: Aby
zagwarantowac gtebokos¢ wkrecenia wynoszgca 8 mm, $cianki obudowy muszg mieé
przynajmniej 10 mm grubosci.

Nieprawidlowo dokonane zmiany

Dokonywanie zmian i napraw komponentdw, zwtaszcza w obszarach zagrozonych

wybuchem, moze stwarzac¢ niebezpieczenstwo dla personelu, instalacji i Srodowiska.

e Kazda modyfikacja, zmieniajgca stan dostawy jest niedopuszczalna.

Utrata stopnia ochrony obudowy

Ochrona IP bez srodkéw uszczelniajgcych nie jest zagwarantowana.
e Stosowac odpowiednie srodki uszczelniajace do gwintéw.

e W przypadku zastosowania komponentu przy stopniu ochrony z zabezpieczeniem przed
zaptonem pytéw w postaci obudowy ,Ex t”, nalezy stosowaé dostarczony pierscien
uszczelniajacy (D, rys. w rozdziale ,Rysunki wymiarowe elementu osprzetu (Strona 95)”)

Nieodpowiednie ptyny w otoczeniu
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia urzadzenia.

Agresywne media w otoczeniu moga uszkodzi¢ pierscien uszczelniajgcy. Stopien ochrony

przed zaptonem oraz ochrona urzgdzenia nie sg wtedy zagwarantowane.

® Nalezy zapewni¢, ze materiat uszczelniajacy jest przeznaczony do warunkéw
zastosowania.

Uwaga
Utrata stopnia ochrony przed zaptonem

Zmiany dotyczgce warunkow otoczenia moga spowodowac poluzowanie komponentow.

e W ramach zalecanych czestotliwosci konserwaciji: Skontrolowaé¢ srubowe potgczenia
zaciskowe i w razie potrzeby dokrecic.
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8.3.3 Dane techniczne elementu osprzetu

Dane techniczne zatyczek zamykajacych oraz adapteréw gwintowanych

Zatyczki zamykajgce odpowiednie do stopni
ochrony przed zaptonem

zamkniecie hermetyczne ,d” grup lIA, IIB, IIC
ochrona przed pytem w postaci obudowy ,t”

Zgodnos$¢ z normami

Komponenty sg zgodne z dyrektywg 94/9. Spetniajg wymogi norm IEC/

EN 60079-0; IEC/EN 60079-1; IEC/EN 60079-31.

Ochrona przed wybuchem

® QOchrona przed wybuchem gazéw

112G ExdIIC

® QOchrona przed wybuchem pytow

IMD ExtllC

Zaswiadczenia

IECEx TUN 13.0022 U
TUV 13 ATEX 121710 U

Materiat zatyczek zamykajacych/adapterow
gwintowanych

stal nierdzewna

Materiat do uszczelnienia

Fibra lub Victor Reinz AFM 30

Stopien ochrony

IP66 wg IEC 60529

Zakres temperatury otoczenia

-40 ... +100°C (-40 ... +212°F)

Dla ,stopnia ochrony przez zaptonem Ex d” obo-

wigzuje: 10 mm
Wymagana grubos¢ scianek przy otworach gwin-
towanych

Moment obrotowy

® przy rozmiarze gwintu M20 x 1,5 65 Nm
® przy rozmiarze gwintu M25 x 1,5 95 Nm
® przy rozmiarze gwintu %2-14 NPT 65 Nm
Rozwarto$¢ klucza przy rozmiarze gwintu M20 x 27

1,5

Rozwartos¢ klucza przy rozmiarze gwintu M25x 30

1,5

Rozmiar klucza dla rozmiaru gwintu ¥2-14 NPT 10
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Zatgcznik

8.3 Element osprzetu zatyczka zamykajgca / adapter gwintowany

8.3.4 Rysunki wymiarowe elementu osprzetu
@26
T 11 [ 1T T
M25x1.5
M20x1.5

SW27
SW 30

Zatyczki zamykajace Ex d, M20 x 1,5, wymiary w mmZatyczki zamykajace Ex d, M25 x 1,5, wymiary w mm
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Zatgcznik

8.3 Element osprzetu zatyczka zamykajgca / adapter gwintowany
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M20x1.5 or
112-14 NPT

[T

Al
17

M25x1.5

SW30

@ Pierscien uszczelniajacy: stosowaé do stopnia
ochrony z zabezpieczeniem przed zaptonem pytow
SEXt

Adapter gwintowany Exd, M25 x 1,5naM20x 1,5i

M25 x 1,5 na %-14 NPT, wymiary w mm

112-14 NPT

Zatyczki zamykajgce Ex d %2 -14 NPT
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Indeks

B

Blok zaworowy

Przetgcznik powietrza ptuczacego, 54
Blok zaworéw pneumatycznych, (Patrz blok
Zaworowy)

C
Czujnik zblizeniowy, (Patrz Modut SIA)

D

Dodatek do zaméwienia, 11

E

Eksploatacja
Gaz ziemny, 51

G

Gaz ziemny
Eksploatacja, 51
Maksymalne wartosci odpowietrzenia, 75

Infolinia, 91

Inicjalizacja, (Uruchomienie)
Przerwac, 59

Internet, 91

L

Listwa przytgczeniowa, 54

M

Modut NCS
wewnetrzne, 24

Modut SIA
Podtgczanie, 39
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Modut ze stykiem do kontroli wartosci
granicznych, 51
Modut zgtaszania potozenia, 39

N

Naped obrotowy

Automatyczne uruchamianie, 59
Naped posuwu

Automatyczne uruchamianie, 56
Nazwa produktu, 11
NCS

Montaz, 24
Niewtasciwe modyfikacje urzgdzenia, 16
Numer artykutu

na tabliczce znamionowej, 11

O

Obstuga klienta, 91

Obszar niebezpieczny
Przepisy i dyrektywy, 15

Odpowietrzenie obudowy, 75

Oznaczenia Ex, 73, 74, 87, 89

P

parametréw 1 do 5
Przeglad, 53
Podtagczanie
Modut SIA, 39
Podtaczenie
Pneumatyczne, 54
Prawidtowe uzycie, (Zobacz niewtasciwe modyfikacje
urzgdzenia)
Przetacznik powietrza ptuczacego, 54, 76
Przeptyw, 76
przytacze
Pneumatyczne, 45
Przytagcze pneumatyczne, 54

S

sitek

Czyszczenie ~, 64
Skrécona informacja, 11
Sprezone powietrze, 20
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Indeks

Sprzegto poslizgowe, 26

Symbole, (Patrz Symbole ostrzegawcze)
Symbole ostrzegawcze, 15

Swiadectwa, 15

Swiadectwa proby, 15

T

Thumik hatasu, 75
Trzpien zabierajacy, 57

U

Uruchamianie
Automatyczne, 56, 59
Uruchomienie
Przerwac, 56
Przerwanie, 58, 61
Ustugi, 91
Ustawienie fabryczne
Przywrdécic¢ ustawienia na ~, 56, 59

w

Wewnetrzny modut NCS

Dane techniczne, 86

Montaz, 24
Wsparcie, 91
Wyjscie powietrza sterujgcego, 75
Wyjscie powietrza wylotowego, 75, 76
Wykwalifikowani pracownicy, 17

y4

Zabierak, 54
Zakres dostawy, 11
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